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Przygotowanie

Przygotowanie

Informacje o lampie SB-5000
i niniejszej instrukcji obstugi

Dziekujemy za zakup lampy btyskowej Nikon SB-5000. Aby w petni
korzysta¢ z mozliwosci lampy btyskowej, nalezy sie dokfadnie zapoznac
z niniejsza instrukcjg obstugi.

A Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem lampy btyskowej nalezy przeczytac rozdziat
,Zasady bezpieczenstwa" (DA-7 — A-10).

@ Dostarczone elementy

Sprawdzi¢, czy do lampy SB-5000 dotaczono wszystkie elementy wymienione
ponizej. Jezeli brakuje niektorych elementéw, nalezy niezwtocznie poinformowac
o tym dystrybutora lub sklep, w ktérym zakupiono lampe SB-5000.

« Statyw lampy btyskowej AS-22 - Futerat SS-5000

+ Nasadka dyfuzyjna Nikon SW-15H - Pokrowiec na akcesoria

« Filtr Swiatta jarzeniowego SZ-4FL - Filtr zarowy SZ-4TN

« Instrukcja obstugi (niniejszy « Gwarandja (wydrukowana na czwartej
podrecznik) stronie oktadki niniejszej instrukcji)

Szczegdtowe informacje na temat tego, jak uzywac lampy

btyskowej znajduja sie w dokumentadji aparatu.

Aby pobrac plik PDF z dokumentacja lampy btyskowej, nalezy

skorzystac z ponizszego facza.
http://downloadcenter.nikonimglib.com/

SB-5000
Model Name: N1502
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@ Informacje na temat lampy SB-5000

Lampa SB-5000 to wysokiej klasy lampa btyskowa kompatybilna

z kreatywnym systemem oswietlenia firmy Nikon (CLS), ktérej liczba
przewodnia wynosi 34,5 (ISO 100, m) (przy pozycji palnika lampy 35 mm
w formacie Nikon FX i przy standardowym rozktadzie oswietlenia). Oprocz
tradycyjnego sterowania optycznego mozliwe jest sterowanie radiowe
podczas wykonywania zdje¢ z wieloma bezprzewodowymi lampami
btyskowymi.
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Cyfrowe lustrzanki jednoobiektywowe firmy Nikon
(format Nikon FX/DX) (z wyjatkiem modeli z serii D1 i
D100), F6, aparaty COOLPIX zgodne z CLS

@ Informacje o niniejszej instrukcji obstugi

W niniejszej instrukcji przyjeto, ze lampa SB-5000 bedzie uzywana

w polaczeniu z aparatem zgodnym z systemem CLS i obiektywem z

procesorem. Aby w petni korzysta¢ z mozliwosci lampy btyskowej, nalezy

sie dokfadnie zapoznac z niniejsza instrukcja obstugi.

+ Szczegdtowe informacje dotyczace funkdji i ustawien aparatu mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi aparatu.

« Przedstawione w instrukgji ilustracje oraz obrazy ekrandéw moga
odbiegac od rzeczywistego produktu.
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Przygotowanie

~— lkony stosowane w tej instrukgji

Oznacza zagadnienie, na ktore nalezy zwrécic¢ szczegding
uwage, aby unikna¢ usterek lub btedéw zwigzanych z obstuga
lampy btyskowej.

Zawiera informacje badz wskazdwki, ktére utatwiajg
korzystanie z lampy btyskowe)j.

Odnosnik do innych stron w niniejszej instrukgji
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Przygotowanie

Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec uszkodzeniom produktu firmy Nikon i obrazeniom ciafa
uzytkownika i innych oséb, przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy w catosci przeczytac ponizsze uwagi dotyczace bezpieczenstwa.
Uwagi te powinny znajdowac sie w miejscu dostepnym dla wszystkich
uzytkownikéw produktu.

Ta ikona oznacza ostrzezenia, czyli informacje, ktére nalezy
przeczytac przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu firmy
Nikon w celu unikniecia mozliwych obrazen.

OSTRZEZENIA

A\ Wytacza¢ w razie wadliwego dziatania. Gdyby z produktu
zaczat wydobywac sie dym lub dziwny zapach, nalezy natychmiast
wyjac z niego baterie/akumulatory, zachowujac ostroznos¢, aby sie nie
poparzyc¢. Dalsze uzytkowanie moze doprowadzi¢ do obrazen ciafa.
Po wyjeciu Zrodfa zasilania nalezy przekaza¢ produkt do kontroli w
autoryzowanym serwisie firmy Nikon.

A\ Nie demontowac ani nie narazac na silne wstrzasy.
Dotykanie wewnetrznych czesci produktu moze doprowadzi¢ do
obrazen ciata. Naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanych technikdw serwisu. W razie pekniecia obudowy
produktu w wyniku upadku lub z innej przyczyny nalezy odtaczyc
produkt od aparatu i (lub) wyja¢ z niego baterie/akumulatory, a
nastepnie przekazac produkt do kontroli w autoryzowanym serwisie
firmy Nikon.

A\ Chroni¢ przed woda i wilgocia. Nie zanurza¢ produktu w wodzie
ani nie naraza¢ go na dziatanie wody lub deszczu. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.
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A\ Nie dotyka¢ mokrymi rekami. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac porazenie pragdem.

A\ Nie uzywac w obecnosci palnego gazu lub pytu. Uzywanie
urzadzen elektronicznych w obecnosci tatwopalnego gazu lub pytu
moze prowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.

A\ Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzi¢ do obrazen ciata.

A\ Nie czysci¢ rozpuszczalnikami organicznymi, takimi jak
rozcienczalnik do farb lub benzen, nie spryskiwac srodkami
owadobdjczymi ani nie przechowywac w obecnosci
nafty lub srodkéw na mole zawierajacych kamfore.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
produktu lub spowodowac odbarwienie jego czesci z tworzyw
sztucznych.
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A\ Zachowac ostroznosc podczas obchodzenia sie z bateriami/
akumulatorami. W przypadku niewfasciwego uzytkowania baterii/
akumulatoréw istnieje niebezpieczenstwo wycieku elektrolitu,
przegrzania lub pekniecia. Podczas obchodzenia sie z bateriami/
akumulatorami zatwierdzonymi do uzytkowania w tym produkcie
nalezy przestrzegac¢ wszystkich instrukgji i ostrzezert wydrukowanych
na bateriach/akumulatorach lub do nich dotaczonych oraz przestrzegac
nastepujacych srodkow ostroznosci:

+ Nie nalezy jednoczesnie uzywac baterii/akumulatoréw starych i
nowych ani baterii/akumulatoréw réznych marek lub typow.

+ Nie podejmowac préb tadowania baterii. Podczas tadowania
akumulatoréw Ni-MH nalezy przestrzegac instrukgji i uzywac
jedynie zgodnych tadowarek.

- Baterie/akumulatory nalezy wkiada¢ w poprawnej pozycji.

- Baterie/akumulatory mogg sie nagrzewac i by¢ gorace, jesli lampa
btyskowa wyemitowata wielokrotnie btysk raz za razem. Podczas
wyjmowania baterii/akumulatoréw nalezy zachowac ostroznos¢,
aby unikna¢ poparzenia.
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Przygotowanie

« Nie wolno zwiera¢ ani demontowac baterii/akumulatoréw ani

prébowac usuwac badz inaczej uszkadzac izolacji lub obudowy
baterii/akumulatoréw.

+ Nie wolno ich naraza¢ na dziatanie ptomieni lub nadmiernego

goraca, zanurza¢ w wodzie lub narazac na jej dziatanie ani naraza¢
na dziafanie sity fizycznej.

« Nie wolno ich transportowac ani przechowywac wraz z metalowymi

przedmiotami, takimi jak naszyjniki lub spinki do wtoséw.

- Baterie/akumulatory sg narazone na wycieki elektrolitu, kiedy sa

catkowicie roztladowane. Aby unikna¢ uszkodzenia produktu, nalezy
pamieta¢, aby wyjmowac baterie/akumulatory, gdy sa one roztadowane
oraz gdy produkt nie bedzie uzywany przez dtugi okres.

- Nalezy niezwlocznie przerwac eksploatacje baterii/akumulatoréw,

w ktérych zauwazono jakiekolwiek zmiany, takie jak odbarwienie
lub odksztatcenie.

« W razie stycznosci ptynu, ktory wyciekt z uszkodzonych baterii/

akumulatoréw, z odzieza, oczami lub skéra nalezy natychmiast
sptukac¢ zabrudzone miejsce duza iloscig wody.

« Zuzyte baterie/akumulatory nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi

przepisami. Przed oddaniem do utylizacji styki baterii/akumulatorow
nalezy zaizolowac tasma. Zetkniecie stykow baterii/akumulatoréw z
metalowymi przedmiotami moze spowodowac pozar, przegrzanie
lub pekniecie.

A\ Zachowac ostroznosc podczas uzywania lampy blyskowej

A-9

« Uzycie lampy btyskowej przytozonej do skéry lub do jakiegos

przedmiotu moze spowodowac poparzenia.

« Uzycie lampy btyskowej blisko oczu fotografowanej osoby

moze spowodowac tymczasowe zaburzenia widzenia. Podczas
korzystania z lampy btyskowej pozostawaj w odlegtosci co najmniej
1 m od fotografowanej osoby.

« Nie kierowa¢ lampy btyskowej na operatora pojazdu

mechanicznego. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzi¢
do wypadku.



Uwaga dla klientow w Europie
Ten symbol wskazuje, ze urzadzenia elektryczne i
elektroniczne podlegaja selektywnej zbidrce odpaddw.
Ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikow w
krajach europejskich:
« Ten produkt nalezy wyrzuca¢ do smieci osobno w
odpowiednich punktach zbidrki odpadéw. Nie nalezy
I go wyrzucac z odpadami z gospodarstw domowych.
« Selektywna zbidrka odpaddw i recykling pomagaja
oszczedzac zasoby naturalne i zapobiegac
negatywnym konsekwencjom dla ludzkiego
zdrowia i srodowiska naturalnego, ktére mogtyby
by¢ spowodowane nieodpowiednim usuwaniem
odpadow.
+ Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy
lub w wydziale miejscowych wiadz zajmujacym sie
utylizacjg odpadow.

A-10
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Przygotowanie

Przepisy dotyczace urzadzen bezprzewodowych

Ten produkt jest zgodny z
przepisami dotyczacymi
korzystania z technologii
bezprzewodowej w kraju zakupu,
a jego funkcje bezprzewodowe
nie sg przeznaczone do uzytku

w innych krajach. Firma Nikon
nie ponosi odpowiedzialnosci za
korzystanie z tych funkcji poza
krajem zakupu. Jesli nie mozesz
okresli¢ pierwotnego kraju zakupu,
skonsultuj sie z autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.

Uwagi dla klientow w
Europie
Deklaracja zgodnosci

Nikon SB-5000
Producent: firma Nikon

Kopia oryginatu deklaracji
zgodnosci dla naszych produktéw
w zakresie dotyczacym dyrektywy
R&TTE znajduje sie na nastepujacej
stronie internetowej:
http://imaging.nikon.com/support/
pdf/DoC_SB-5000.pdf

A-11

Dyrektywa R&TTE

Ten produkt jest zgodny z
przepisami dotyczacymi urzadzen
radiowych obowigzujacymi w
krajach wymienionych ponizej

i nie moze by¢ uzytkowany

w innych krajach (obszarach
jurysdykgji). Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci za uzytkowanie
tego urzadzenia w krajach innych
niz podane ponizej.
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http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_SB-5000.pdf

Sprawdz przed uzyciem

@ Wwskazéwki dotyczace korzystania z lampy
btyskowej

Wykonywanie zdjec prébnych
Przed przystapieniem do fotografowania waznych uroczystosci, takich jak
sluby czy pierwsze komunie, zaleca sie wykonanie zdjec prébnych.

Uzywanie lampy blyskowej ze sprzetem firmy Nikon
Dziatanie lampy btyskowej Nikon SB-5000 zostato zoptymalizowane pod
katem dziatania z aparatami i akcesoriami marki Nikon, m.in. obiektywami.
Aparaty i akcesoria innych producentéw moga nie spetnia¢ kryteriow
firmy Nikon dotyczacych danych technicznych i w konsekwencji
spowodowac uszkodzenie podzespotéw lampy SB-5000. Firma Nikon nie
moze zagwarantowac prawidtowego dziatania lampy btyskowej SB-5000
w przypadku uzycia produktow innych marek.

A-12
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Przygotowanie

@ Program,Life-long learning”

Chcac zapewni¢ klientom stata pomoc techniczng i wiedze na temat
swoich produktéw, firma Nikon w ramach programu, Life-long learning”
udostepnia najswiezsze informacje pod nastepujgcymi adresami
internetowymi:

+ Stany Zjednoczone:

http://www.nikonusa.com/

- Europa i Afryka:

http://www.europe-nikon.com/support/

+ Azja, Oceania i Bliski Wschod:

http://www.nikon-asia.com/

W tych witrynach mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach,
wskazowki, odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania (FAQs)

oraz ogolne informacje na temat fotografii cyfrowej i obrébki zdjec.
Dodatkowych informacji udziela przedstawiciel firmy Nikon na danym
obszarze. Dane kontaktowe mozna znalez¢ pod adresem:

http://imaging.nikon.com/
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Obstuga
Elementy lampy blyskowej
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Gtéwka lampy

Przycisk zwolnienia blokady
pochylania/obracania gtéwki
lampy ((11B-18)

Okienko czujnika swiatta do
zdalnego bezprzewodowego
sterowania btyskiem (3D-25)

Pokrywa komory baterii/
akumulatora

Przycisk zwolnienia blokady
pokrywy komory baterii/
akumulatora (@1B-14)

Wskaznik LINK

Wbudowana karta odbijajaca
(DE-4)

Whbudowany dyfuzor ((0E-6)
Odbtys$nik
Detektor filtra ((DE-10)

Dioda wspomagajaca AF
(@E-13)

15
16
17

Styk zewnetrznego zrédta
zasilania (w zestawie z
pokrywa) (AF-16)

Czujnik $wiatta do
automatyki lampy btyskowe;j
niezgodnej z TTL (IC-6)

Zewnetrzne styki diody
wspomagajacej AF

Bolec blokujacy
Styki sanek mocujacych

Stopka mocowania

B-2
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Obstuga

18 Skala kata nachylenia gtowki
lampy

19 Skala kata obracania gtéwki
lampy

20 Styk synchronizacji

21 Pokrywka stykow
synchronizacji

22 Wyswietlacz LCD ([IB-5)

23 Wskaznik gotowosci lampy
(@B-21,D-29)

24 Dzwignia blokady stopki
mocowania ((1B-16)

B-3

25 Przycisk oswietlenia
modelujacego
- Steruje oswietleniem
modelujgcym ([E-14)

26 Przyciski
+ Wyswietla ustawienia
menu 1 (3B-9)

27 Przycisk MENU
+ Wysdwietla ustawienia menu
([MB-22)
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28 Przycisk ustawien 29 Przycisk btyskéw probnych 3
bezprzewodowych - Steruje btyskami probnymi o
+ Pozwala wybrac typ (ME-13)
sterowania 30 Wiacznik zasilania
« Elementy konfigurowalne « Obrog, aby wiaczy¢ lub
roznig sie w zaleznosci od wytaczy¢ zasilanie
potozenia wiacznika zasilania « Ustaw indeks, aby wybra¢
REMOTE: z3dana funkcje
Tryb lampy zdalnej REMOTE:
wykorzystujacy Tryb lampy zdalnej
sterowanie optyczne (@D-11)
Bezposredni tryb lampy ON:
zdalnej Tryb pojedynczej lampy
Tryb lampy zdalnej btyskowej (AB-18, C-1)
wykorzystujacy Tryb lampy gtownej
sterowanie radiowe (MD-9)
ON: ) ) 31 Obrotowy wybierak
Tryb pOJernczeJ lampy wielofunkcyjny
blyskowej - Pozwala wybra¢ tryb lampy
Tryb lampy glownej btyskowej lub inne elementy
wykorzystujacy (B-6)

sterowanie optyczne
Tryb lampy gtéwnej
wykorzystujacy
sterowanie radiowe

32 Przycisk OK
- Zatwierdza wybrane
ustawienie

B-4



Obstuga

Ustawienia i wyswietlacz LCD

lkony na wyswietlaczu LCD informuja o stanie ustawien. Wyswietlane
ikony zmieniajg sie w zaleznosci od wybranych trybow i ustawien lampy

btyskowej.

+ Podstawowa obstuga funkcji lampy SB-5000 wyglada nastepujaco:
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B-5

O Zapomoca obrotowego

wybieraka wielofunkcyjnego
wyroznij element, ktéry ma by¢
skonfigurowany, a nastepnie
wybierz zadane ustawienie.

O Nacisnij przycisk OK, aby

potwierdzi¢ ustawienie.

+ Po potwierdzeniu wyrdzniony
element powraca do normalnego
trybu wyswietlania.

+ Aby powrdci¢ do normalnego
trybu wyswietlania bez zmiany
ustawien, nacisnij przycisk OK.

« Jedli przycisk OK nie zostanie
nacisniety, wyrézniony element
zostanie wybrany i powrdci do
normalnego trybu wyswietlania
po uptywie 8 sekund.



@ Normalny tryb wyswietlania i tryb
wyroznienia

Normalny tryb wyswietlania  Tryb wyréznienia

A TTL|

S0 13
06-47 n m @647 n m
ab 1 2 4 & 16 —.DE as124815§5
Bon™2dmn F5.6 Bom"2dm F5.6

Tryb wyréznienia wskazuje, ze

element jest zaznaczony. Ustawienia
mozna zmieni¢ w trybie wyrdznienia.
Wyswietlacz LCD powraca do
normalnego trybu wyswietlania, jak
pokazano po lewej stronie, po zmianie
i potwierdzeniu ustawien.

@ Obrotowy wybierak wielofunkcyjny

Obrotowym wybierakiem wielofunkcyjnym mozna sie
postugiwac, naciskajac go w gore, w dot, w lewo, w
prawo lub obracajac go. W niniejszej instrukgji obstugi
kierunki w gore, w dot, w lewo, w prawo s3 oznaczone
na obrotowym wybieraku wielofunkcyjnym jako A, V¥,

<)

B-6

©
=)
=)
=2
wv
o)
o



Obstuga

B Wyréznianie elementéw
[ MODE 1 Tryb lampy blyskowej

LA TTL(BL|

96-47 n m

861 2 4 8 18 =

B> 24 F5.6°

Nacisniecie obrotowego wybieraka
wielofunkcyjnego B> powoduje
wyréznienie trybu lampy btyskowej
(@B-20).

[ E%4/M 1 Wartos¢ kompensacji mocy btysku/Poziom mocy
blysku w trybie manualnym lampy blyskowej

06-67 n m

—
661 2 4 & 16

Ew*2dm F5.6 u

&

Nacisniecie obrotowego wybieraka
wielofunkcyjnego A powoduje
wyréznienie wartosci kompensacji
mocy btysku (E-12).

Powoduje to wyrdznienie poziomu
mocy btysku w trybie manualnym
lampy btyskowej ([AC-4).

[ ZOOM 1 Pozycja palnika lampy

B-7

#3[TTLIBL]

IZ0188

96-47 n m
Be1 2 4 2 16 Q—:Ua

%F 5.6

Nacisniecie obrotowego wybieraka
wielofunkcyjnego € powoduje
wyréznienie pozycji palnika lampy
(TE-12).
+ Pozycja palnika lampy jest
automatycznie ustawiana tak,
aby odpowiada¢ ogniskowej
obiektywu, kiedy lampa SB-5000 jest
zamocowana na aparacie.



M wybieranie elementéw

Naci$niecie obrotowego wybieraka wielofunkcyjnego A ¥ « P>
powoduje wyrdznienie elementéw, ktdre majg byc skonfigurowane.

W menu 1 iinnych menu elementy mozna wybra¢, obracajac obrotowy
wybierak wielofunkcyjny (AB-9, B-22).

M Zmiana ustawien

Obracanie obrotowego wybieraka wielofunkcyjnego powoduje zmiane

ustawien wyréznionych elementow.

+ W przypadku wartosci liczbowych obracanie obrotowego wybieraka
wielofunkcyjnego zgodnie z kierunkiem obrotu wskazéwek zegara
zwieksza wartos¢, a obracanie go przeciwnie do kierunku obrotu
wskazowek zegara zmniejsza wartosé.

Wiaczanie blokady przyciskow

e T T TS ==

- Nacisnij przycisk MENU przez
Bon™24m F5.6(8 )

i przyciski zostang zablokowane.

- Wiacznik zasilania, przycisk btyskow
prébnych i przycisk oswietlenia

\ modelujgcego pozostaja

Ikona blokady niezablokowane.

przyciskbw « Aby anulowac¢ blokade przyciskow,

nacisnij ponownie przycisk MENU

przez 2 sekundy.

NS

2 sekundy. Na wyswietlaczu LCD pojawi
sie ikona blokady przyciskéw, a pokretto

B-8
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Obstuga

Menu1i

W menu 1 mozna wybrac elementy do skonfigurowania.

@ Korzystanie zmenu 1

(1 =R @]
0 = 2d4m £56 %Y

()

|

Fne |

ZO0uM  £r ot

150188

“06-47 m m

——
a6 1 2 4 8 16

B 24 @)

O Nacisnij przycisk i, aby
wyswietli¢ menu i.

O Nacisnij obrotowy wybierak
wielofunkcyjny A ¥, aby
wyréznic¢ element, ktéry ma by¢
skonfigurowany.

- Alternatywnie wybierz
elementy, obracajac obrotowym
wybierakiem wielofunkcyjnym.

© Nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ wybér.

- Alternatywnie, nacisnij obrotowy
wybierak wielofunkcyjny P, aby
potwierdzi¢ wybor.

- Menu 1 zostaje zamkniete i
wyrdzniony zostaje wybrany
element. Za pomoca obrotowego
wybieraka wielofunkcyjnego
zmien ustawienia (3B-6).
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@ Funkcje menu i i ikony ustawien

ZOOM Pozycja palnika lampy
MODE | Tryblampy blyskowej
, Warto$¢ kompensacji mocy btysku/Poziom mocy btysku w trybie
/M -
manualnym lampy btyskowej
FHo Przystona (w trybie automatyki lampy btyskowej niezgodnym z TTL)
Odlegtos¢ miedzy lampa i obiektem (w trybie manualnym btysku
m z priorytetem odlegtosci)
Times Liczba wyzwalanych btyskdw (w trybie blysku stroboskopowego)
Czestotliwos¢ wyzwalania btyskow (w trybie blysku
Hz stroboskopowego)
Warto$¢ niedoswietlenia na skutek niewystarczajgcej mocy btysku
4 (w trybie i-TTL, wystapito niedoswietlenie)
znoi? | Whaczanie funkdji zoomu palnika

[Wykonywanie zdje¢ z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi]

CHANHEL

Kanaty

MASTER

Ustawienie gtéwnej lampy btyskowej

Ustawienie grupy zdalnych lamp btyskowych (w trybie lampy

GR: ) ;
gtéwnej)
FOH/-- Stan wigczenia/anulowania funkcji btysku w trybie btysku
stroboskopowego z wielu lamp btyskowych
Ustawienie grupy A, B (szybkie sterowanie funkcja bezprzewodowa)
GR:[C] | Ustawienie grupy C (szybkie sterowanie funkcjg bezprzewodowa)
GROUP | Ustawienie grupy zdalnych lamp btyskowych (w trybie lampy zdalnej)

+ Wyswietlane elementy réznig sie w zaleznosci od funkgji, trybu lampy

btyskowej i uzywanego aparatu.

B-10
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Resetowanie dwoma przyciskami

Naciénij przycisk MENU i przycisk 1
jednoczesnie przez 2 sekundy, aby
zresetowac do wartosci domyslnych
wszystkie ustawienia z wyjatkiem

a &

Eoon"2dm F5.6 & ustawien menu.

- Zresetuje to tylko ustawienia
a 7 . .
3) elementu, do ktérego ustawiony jest

wigcznik zasilania.
« Po zakonczeniu przywracania

\ ~ ustawien domyslinych wyswietlacz
LCD zostanie wyrdzniony, a nastepnie
powrdci do normalnego trybu
wyswietlania.
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Ujednolicone sterowanie blyskiem

Kiedy lampa SB-5000 jest podtaczona do aparatu obstugujacego
ujednolicone sterowanie btyskiem, ustawienia funkgji btysku moga

by¢ wspoétdzielone przez lampe SB-5000 i aparat. Podczas gdy
ustawienia lampy SB-5000 mozna skonfigurowa¢ w aparacie, ustawienia
skonfigurowane na lampie SB-5000 sg réwniez zastosowane w aparacie.
Mozna skonfigurowac nastepujace ustawienia.

M Tryb pojedynczej lampy blyskowej
« Tryb lampy btyskowej

+ Warto$¢ kompensacji mocy btysku/poziom mocy btysku w trybie
manualnym lampy btyskowej

+ Odlegtos¢ miedzy lampa i obiektem (w trybie manualnym btysku
z priorytetem odlegtosci)

« Liczba i czestotliwo$¢ wyzwalanych btyskow (w trybie btysku
stroboskopowego)

©
D
=
=
0
Qo
o

M Tryb lampy gtéwnej
+ Opcje bezprzew. ster. btyskiem
« Sterowanie zdalnymi lampami
« Ustawienia funkgji btysku kazdej lampy btyskowej
+ Kanat (ze sterowaniem optycznym)



Obstuga

SB-5000

Sterowanie blyskiem

= | Oncie blysku grupowego
- Tryb
Grupa A
Grupa B
Grupa C

4_ Grupa D

Ustawienia Sq Sterowanie blyskiem

vvspé%dzielone. ol Opcje biysku grupowego
- Tryb Komp.

G1. lampa biysk. >
Grupa A Il EEE

Grupa B [ ] =05

Grupa C (-]

Grupa D [--]
Ustawienia funkgji btysku dla Zmienione ustawienia
zdalnych lamp btyskowych z0staja zastosowane w
zostajg zmienione na lampie aparacie.
SB-5000.

- Jedli ustawienia funkgji btysku sg dokonywane na lampie SB-5000, kiedy
nie jest ona zamocowana na aparacie, skonfigurowane ustawienia
zostang zastosowane w aparacie po podtaczeniu lampy SB-5000.



Podstawy obstugi

W tym podrozdziale oméwiono podstawowe czynnosci wykonywane przy
korzystaniu z trybu i-TTL w pofaczeniu z aparatem zgodnym z systemem

cLs.
m Wktadanie baterii/akumulatoréw

O [1]Naciskajac przycisk zwolnienia
blokady pokrywy komory
baterii/akumulatora, (2] przesun
pokrywe komory baterii/
akumulatora i3] otwérz ja.

© Wiz baterie/akumulatory,
ustawiajac odpowiednio ich
bieguny [+] oraz [-].

© [T Nacisnij i 2] przesun pokrywe
komory baterii/akumulatora, aby
ja zamknac¢.

©

D
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@ Kompatybilne baterie/akumulatory i
wymiana/tadowanie

Podczas wymiany baterii/akumulatoréw uzyj 4 nowych baterii/
akumulatoréw o rozmiarze AA lub w petni natadowanych akumulatoréw
tej samej marki. Ponizsza tabela pozwala okresli¢ czas wymiany baterii/
akumulatoréw na nowe lub tadowania akumulatoréw w zaleznosci od
czasu, jaki uptywa przed wigczeniem wskaznika gotowosci lampy. Nie
stosuj jednoczesnie starych i nowych baterii/akumulatoréw ani baterii/
akumulatoréw réznych typow lub marek.

Czas wlaczania wskaznika

Typ baterii/akumulatoréw T
gotowosci lampy

Bateria alkaliczna typu 1,5V LR6 (AA) 20 s lub wiecej

Akumulator niklowo-wodorkowy typu

1.2V HR6 (AA) 10 s lub wiecej

+ Informacje na temat minimalnego czasu tadowania i liczby btyskéw dla
poszczegolnych typow baterii/akumulatoréw podano w rozdziale ,Dane
techniczne” (MF-20).

« Wydajnos¢ baterii alkalicznych moze sie znacznie réznic¢ w zaleznosci od
producenta.

+ Nie zaleca sie stosowania baterii cynkowo-weglowych typu 1,5V R6
(AA).

« Uzycie opcjonalnego zewnetrznego Zrédta zasilania zwieksza liczbe
btyskéw i skraca czas tadowania ((AF-15).

[ Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace
baterii/akumulatoréow

+ Nalezy zapoznac sie z uwagami dotyczacymi baterii/akumulatorow w
rozdziale ,Zasady bezpieczenstwa” (A-7 — A-10).

« Przed uzyciem baterii/akumulatoréw nalezy sie zapoznac
z ostrzezeniami zawartymi w podrozdziale ,Informacje dotyczace baterii/
akumulatorow” ((AF-8) i ich przestrzegad.
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@ Wskaznik niskiego stanu natadowania baterii/
akumulatorow

Kiedy stan nafadowania baterii/
akumulatoréw jest niski, ikona
pokazana po lewej stronie pojawia sie

m na wyswietlaczu LCD, a lampa SB-5000
przestaje dziatac. Nalezy wéwczas
wymieni¢ lub natadowac baterie/
akumulatory.

©
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m Mocowanie lampy SB-5000 na aparacie

© Upewnij sig, ze lampa SB-5000 i
aparat sa wylaczone.

© Upewnij sig, ze dzwignia blokady
stopki mocowania jest ustawiona
po lewej stronie (biata kropka).

© Wsun stopke mocowania lampy
SB-5000 w sanki mocujace
aparatu.

O Przesun dzwignie blokady stopki
mocowania w pozycje L.

(4)
=
@ﬂ Zablokowanie lampy
blyskowej

Obracaj dZzwignie blokady stopki
mocowania zgodnie z kierunkiem
obrotu wskazéwek zegara, az zatrzyma
sie w miejscu wskaznika blokady stopki
mocowania.
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V] Aparaty z automatycznie podnoszonymi lampami

blyskowymi

Wigcz lampe SB-5000 po jej zamocowaniu na aparacie z wbudowana,
automatycznie podnoszona lampg btyskowa. Kiedy lampa SB-5000 jest
wytaczona, wbudowana lampa btyskowa aparatu moze sie automatycznie
podnies¢ i uderzy¢ w lampe SB-5000. Zaleca sie zdjecie lampy SB-5000 z

aparatu, kiedy nie jest uzywana.

@ zZdejmowanie lampy SB-5000 z aparatu

B-17

Upewnij sig, ze lampa SB-5000

i aparat sa wylaczone, [1]

przekrec¢ dzwignie blokady

stopki mocowania o 90° w lewo,

a nastepnie 2] wysun stopke

mocowania lampy SB-5000 z sanek

mocujacych aparatu.

- Jezeli nie mozna zsungc stopki
mocowania lampy SB-5000 z sanek
mocujacych aparatu, nalezy obroci¢
ponownie dzwignie blokady stopki
mocowania 0 90° w lewo, a nastepnie
powoli wysuna¢ lampe btyskowa
SB-5000.

« Przy zdejmowaniu lampy SB-5000 nie
nalezy uzywac sity.



m Regulowanie gtéwki lampy

[T Przytrzymujac przycisk
zwolnienia blokady pochylania/
obracania gtéwki lampy, [2]
wyreguluj gtéwke lampy w pozycji
skierowanej do przodu.
+ Gtoéwka lampy zostaje zablokowana
po odchyleniu 0 90° w gore
i ustawieniu w pozycji skierowanej do

przodu. ©

(o)}

E

(:{+]/{"! Wiaczanie aparatu i lampy SB-5000 o}
[1) O Wlacz aparat.

0N
0 © Ustaw wiacznik zasilania lampy

35,
g o SB-5000 w pozycji [ON].
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Przykladowy wyglad wyswietlacza LCD
+ Ponizej przedstawiono obraz wyswietlacza LCD lampy SB-5000 z
nastepujacymi ustawieniami: tryb lampy btyskowej: i-TTL; obszar zdjecia:
format FX; rozktad oswietlenia: standardowy; czutos¢ 1SO: 100; pozycja
palnika lampy: 24 mm; liczba przystony: 5,6

« lkony na wyswietlaczu LCD moga sie rézni¢ w zaleznosci od ustawien
lampy SB-5000 oraz uzywanego aparatu i obiektywu.

Informacje o lampie btyskowej SB-5000  Ikony stanu lampy SB-5000

\
Przedbtyski ’ ‘ ’ ‘

monitorujace & TTL Tryb Iampy
Czutosc 150 e blyskowe]
Zakres efektywnej 49 -
odlegtosci lampy '6 4'7 m FlF-.i
btyskowej a6 1 2 4 & 16 &—UE Podiaczenie
rormat T B~ 24 F5.6 do aparatu
zgodnego
Z systemem
CLS
Pozycja palnika lampy Liczba przystony

- Ikona # (przedbtyski monitorujace) pojawia sie na wyswietlaczu LCD,
kiedy lampa SB-5000 komunikuje sie z aparatem zgodnym z systemem
CLS.

+ Kiedy lampa SB-5000 komunikuje sie z aparatem, w zaleznosci od
informadcji otrzymanych od aparatu wyswietlane sa czutos¢ 1SO, zakres
efektywnej odlegtosci lampy blyskowej, format FX/format DX, pozycja
palnika lampy i liczba przystony.

« Kiedy pozycja palnika lampy jest ustawiana recznie, na wyswietlaczu
LCD pojawia sie litera kel powyzej wskaznika zoom.

« Niektore tryby lampy btyskowej sg wyswietlane tylko wtedy, kiedy lampa
SB-5000 jest podtaczona do aparatu.
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m Wybieranie trybu lampy btyskowej

O Nacisnij przycisk ustawien

$S[TTL | bezprzewodowych, aby wybra¢
tryb pojedynczej lampy
<0.6-4.7 - blyskowej.

25124815

B 9dm F5.6 7 Dﬂ O Nacisnij obrotowy wybierak

wielofunkcyjny P>, aby wyrézni¢

@« o tryb lampy btyskowej.

@ “’”E © Za pomoca obrotowego ©
f wybieraka wielofunkcyjnego =3
(4 wyswietl tryb (@0B-6). F

(©)

O Nacisnij przycisk OK.

Zmiana trybu lampy btyskowej

Naci$niecie obrotowego wybieraka wielofunkcyjnego A P lub
obrécenie go zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara
powoduje zmiane ikon dostepnych trybow lampy btyskowej
widocznych na wyswietlaczu LCD.

C»-LJ»@»@»D

+ Nacisniecie obrotowego wybieraka wielofunkcyjnego ¥ « lub
obrécenie go przeciwnie do kierunku obrotu wskazéwek zegara
powoduje zmiane ikon dostepnych trybéw lampy btyskowej
pokazywanych na wyswietlaczu LCD w odwrotnej kolejnosci.

+ Na wyswietlaczu LCD sg pokazywane tylko dostepne tryby lampy
btyskowej.

- Tryb lampy blyskowej mozna rowniez skonfigurowa¢ w menu ©
(@B-9).
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B-21

© Przed wykonaniem zdjecia

upewnij sie, ze wskaznik

gotowosci lampy na lampie

SB-5000 lub w wizjerze aparatu

jest wlaczony.

« Ustaw warto$¢ kompensacji mocy
btysku, jesli to konieczne (IE-12).



Elementy menu i ustawienia

Rozne funkcje lampy SB-5000 mozna z tatwoscia ustawi¢ za pomoca

wyswietlacza LCD.

+ Wyswietlane ikony zmieniaja sie w zaleznosci od kombinacji aparatu
i stanu lampy SB-5000.

+ W zaleznosci od uzywanych funkcji niektére elementy menu i
ustawienia nie dziataja, pomimo Zze mozna je skonfigurowac i ustawic
(na przyktad, anulowanie wyboru trybu lampy btyskowej w trybie lampy
zdalnej). Takie elementy sa oznaczone znakami kratki po obu stronach.

@ Ustawienia menu

©
=)
=)
=2
wv
o)
o

" © Nacisnij przycisk MENU, aby

v gL wyswietli¢ ekran ustawie menu.
O%a
& GH © Nacisnij obrotowy wybierak
OM . . P
ORPT wielofunkcyjny «, aby wyrézni¢

karty menu.

Qe © Nacisnij obrotowy wybierak
(2) m wielofunkcyjny A V, aby
IENY < wyroznié karte menu, ktéra ma
fo v byc‘s’kt.)‘nflgur?wana, a nastepnie
\ nacisnij przycisk OK.
(4] T 7] © Nacisnij obrotowy wybierak
& wielofunkcyjny A ¥, aby
o oy PSR wyrézni¢ element menu, ktéry
i = o ma by¢ skonfigurowany, a
IS0 nastepnie nacisnij przycisk OK.

+ Nacis$nij obrotowy wybierak
wielofunkcyjny 4, aby
wyswietlacz powrdcit do widoku

A

y

wyboru karty menu.
-
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2 MODE
A ] —
Fx/Dx  (CEET l

o~ AF L

i 150

J

"| © Nacisnij obrotowy wybierak
wielofunkcyjny A V, aby
wyroéznic zadane ustawienie, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.
+ Nacisnij obrotowy wybierak

wielofunkcyjny 4, aby
wyswietlacz powrdcit do widoku
wyboru elementu menu.

O Nacisnij przycisk MENU, aby

zamknac ustawienia menu.
« Wyswietlacz LCD powraca do
normalnego trybu wyswietlania.

« Alternatywnie wybierz elementy,

Konfigurowany element

P Biezace ustawienie

% 2 wonE
(on L]
Fx/Dx H
B oar A
Iso |
Dostepny wybor

obracajac obrotowym wybierakiem
wielofunkcyjnym.

- Alternatywnie, nacisnij obrotowy
wybierak wielofunkcyjny P, aby

potwierdzi¢ wybor.

Wybierane ustawienie

Elementy oznaczone znakami kratki

Karty menu

mozna konfigurowac, ale nie majg

one wplywu na dziatanie lampy.
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@ Dostepne funkcje i ustawienia menu

(Pogrubiona czcionka: ustawienia domysine)

& Menu wilasne
Ustawienia do fotografowania

Anulowanie wyboru trybu lampy blyskowej ((10B-20,
C-1)

Pozwala anulowac wybdr trybdw lampy btyskowej, ktére
nie sa konieczne do fotografowania z pojedyncza lampa

btyskowa.
Nie mozna anulowac wyboru uzywanego trybu ani trybu S
i-TTL. 3
wv

Trybi-TTL 3
Tryb automatyki przystony (AA) lampy blyskowej

v TTL . P

o &a Tryb manualny blysku z priorytetem odlegtosci

¥ GH Tryb manualny lampy btyskowej

FIH Tryb btysku stroboskopowego

BRPT Nacisnij obrotowy wybierak wielofunkcyjny B, aby odznaczyc i
zaznaczy¢ pola wyboru .

Opcja trybu automatyki lampy btyskowej
niezgodnego z TTL (1NC-6)

Automatyka przystony (AA) lampy blyskowej

z przedbtyskami monitorujacymi
B Automatyka przystony (AA) lampy btyskowej bez przedbtyskow

monitorujacych

Wybér formatu FX/DX
Umozliwia wybér ustawien obszaru zdjecia, kiedy pozycja
palnika lampy jest ustawiana recznie.

FX «= DX: Automatyczne ustawienie zgodne z obszarem
zdjecia aparatu

FX: Format FX firmy Nikon (36 x 24)

DX: Format DX firmy Nikon (24 x 16)
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’ E

Oswietlenie wspomagajace AF/anulowanie funkcji
blysku (TE-13)

AF OHLY

ON (WL.): Zaréwno oswietlenie wspomagajace AF, jak

i funkcja btysku wtaczone

OFF (WYL.): Oswietlenie wspomagajace AF anulowane, funkcja
btysku wigczona

AF ONLY (TYLKO AF): Oswietlenie wspomagajace AF wiaczone,
funkcja btysku anulowana ($wieci sie tylko dioda wspomagajaca
AF)

Reczne ustawienie czutosci ISO

Umozliwia manualne ustawienie czutosci ISO w zakresie
od 3 do 8000, kiedy informacje o czutosci ISO nie
zostaty odebrane z aparatu (uzywana jest lustrzanka
jednoobiektywowa niezgodna z systemem CLS)

88

180 ]
125
160
208

-

100:1SO 100

Usuwanie ustawien osobistych

YES

YES (TAK): Przywrécenie warto$ci domysinych
NO (NIE): Brak przywracania wartosci domysinych
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{im Menu elementéw bezprzewodowych
Ustawienia dla zdje¢ z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi
przy uzyciu sterowania radiowego

Ustawienie kanatu (1D-12)

CHS CH5
CH18 CH10
OHIF | CcH15
LikkMopE| | Ustawienie trybu polaczenia (1OD-13)
©
: i (o))
VPAIRING ] PAIRING (PAROWANIE): Parowanie s
PIH PIN: Kod PIN >
o)
o

- Parowanie (10D-15)

EXECUTE (WYKONAJ): Rozpocznij parowanie

Ustawienie kodu PIN
Wyswietla aktualny 4-cyfrowy kod PIN. Kody PIN mozna
réwniez wprowadzi¢ za pomocg obrotowego wybieraka

wielofunkcyjnego.

8888 | 0000

Nazwa zdalnej lampy btyskowej (0B-27, D-11)

Wyswietla zarejestrowang nazwe w trybie lampy zdalnej.
Mozna wprowadzi¢ do 8 znakdw.

SE-50088 SB-5000
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Wprowadzanie nazwy zdalnej lampy blyskowej
Wybierz znaki lub ikony funkcji za pomoca obrotowego wybieraka
wielofunkcyjnego, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

«: Do tytuo »: Do przodu o
1 znak 1 znak DEL: Usun

n \—Emﬁ

81234567894A8B
CDEFGHI JKLHH
OPRRSTUUWKY

OK: Potwierdz wprowadzony ciag

Dostepne znaki

Obstuga

¥ Menu konfiguracji
Podstawowe ustawienia ufatwiajace korzystanie z lampy SB-5000

Y Rozkiad oswietlenia (00E-1)

oW CW: Pomiar centralnie wazony

STD: Standardowy
EVEH EVEN: Réwnomierny

Poziom mocy blyskéw prébnych w trybie i-TTL

(@E-13)

M1/128: Ok. 1/128
hH1/128
M1/32 M1/32: Ok. 1/32
W11 M1/1: Petny
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Anulowanie funkcji zoomu palnika

OH
OFF

ON (WL.): Funkcja zoomu palnika anulowana (pozycje palnika
lampy mozna ustawic¢ recznie)

OFF (WYL.): Funkcja zoomu palnika wlaczona (niemozliwe
manualne ustawienie pozycji palnika lampy)

I

& zoomM

Pozycja palnika lampy podczas fotografowania z
uzyciem blysku odbitego

TELE: Zablokowanie w maksymalnym potozeniu teleobiektywu

TELE
WIDE WIDE: Zablokowanie w maksymalnym potozeniu szerokokatnym
OFF (WYL.)
System chtodzenia ((0E-17)

II\ Umozliwia aktywacje i anulowanie systemu chfodzenia.
Wybierz pozycje ON, aby wykonywac zdjecia seryjne z
btyskiem.

vOH | ON (WL.): Automatyczne sterowanie wlaczone
OFF OFF (WYL.): Automatyczne sterowanie anulowane

{J LCD

Kontrast wyswietlacza LCD (C1F-9)
Wyswietla poziomy kontrastu na wyswietlaczu LCD za
pomoca 9-krokowego wykresu

- I

5 poziomow w 9 krokach

©
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=)
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Obstuga

Wskaznik gotowosci lampy i dioda wspomagajaca
AF w trybie lampy zdalnej ((0D-29)

Umozliwia wybdr lampy btyskowej/zaswiecenie sie
wskaznika gotowosci lampy i diody wspomagajacej AF w
trybie lampy zdalnej w celu oszczedzania energii

E-

=

-
Fal
m
b}
[=}
=

FRONT

ALL (WSZYSTKO): Tylny wskaznik sie $wieci, przednia dioda mruga
wolno w trybie lampy zdalnej

REAR (TYL): Tylko tylny wskaznik sie Swieci

FRONT (PRZOD): Tylko przednia dioda mruga wolno w trybie
lampy zdalnej

Sygnalizacja dzwiekowa (11D-29)

ii

=

FF

ON (Wt.)
OFF (WYt)

Funkcja trybu czuwania ((E-15)
Umozliwia ustawienie czasu uptywajacego przed
wiaczeniem funkgji trybu czuwania

AUTO

an
160
a0

AUTO (AUTOMATYCZNY): Funkcja trybu czuwania wiaczana
po wygasnieciu interwalu czasowego na liczniku czasu
czuwania* aparatu

40:40s

80:80s

160: 160 s

300:300s

-~ funkgja trybu czuwania wytaczona

* Licznik czasu czuwania w niektérych modelach aparatéw nazywany jest
,autowytgczeniem pomiaru ekspozycji”
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Podswietlenie wyswietlacza LCD ([1F-9)
Umozliwia aktywacje i anulowanie podswietlenia
wyswietlacza LCD

»
=
=
=
=
=]

ON (WL.): Wiaczone

OFF OFF (WYL.): Anulowane

Jednostka pomiaru (m/ft)
C— | metry

ft ft: stopy

Wersja oprogramowania

14.0801

14.001

RESETY

Przywro¢ ustawienia menu konfiguracji
Przywraca domyslne ustawienia menu konfiguracji

-

ES

YES (TAK)
NO (NIE)

©
=)
=)
=2
wv
o)
o



-
Tryby lampy blyskowej

W tym rozdziale wyjasniono tryby lampy btyskowej SB-5000.

+ Za pomoca obrotowego wybieraka wielofunkcyjnego mozesz zmienic¢
tryb lampy btyskowej ([aB-20).

. Tryb lampy blyskowej mozna réwniez skonfigurowac¢ w menu i
(@B-9).

Automatyczne ustawienie czutosci ISO, przystony i
ogniskowej

W przypadku uzywania lampy SB-5000 z aparatem zgodnym z systemem
CLS i obiektywem z procesorem, czuto$¢ ISO, przystona i dtugosc¢
ogniskowej lampy sa automatycznie ustawiane zgodnie z informacjami
otrzymanymi z obiektywu i aparatu.

« Szczegdtowe informacje dotyczace zakresu czutoéci ISO mozna znalez¢
w instrukgji obstugi aparatu.

+ Warto$¢ kompensacji mocy btysku mozna ustawi¢ na lampie SB-5000.
Naci$nij obrotowy wybierak wielofunkcyjny A, aby wyrdzni¢ wartos¢
kompensacji mocy btysku, a nastepnie obrd¢ obrotowy wybierak
wielofunkcyjny, aby wybrac warto$¢ kompensacji mocy btysku.

Tryby lampy btyskowej

C1



Trybi-TTL

Informacje uzyskane z przedbtyskdéw monitorujgcych oraz z ustalenia

ekspozycji sg zintegrowane z aparatem w celu automatycznej regulacji

poziomow mocy btysku.

+ Tryb i-TTL jest zalecany do fotografowania standardowego.

+ Aby wykona¢ zdjecia za pomoca lampy SB-5000 w trybie i-TTL, zapoznaj
sie z rozdziatem ,Podstawy obstugi” ([AB-14).

- Dostepne s3 opcje trybu zrownowazonego btysku wypetniajacego i-TTL
lub standardowego trybu i-TTL.

+ W przypadku aparatu, ktéry nie jest zgodny z trybem i-TTL uzy;j
automatyki przystony (AA) lampy btyskowej lub trybu automatyki lampy
btyskowej niezgodnego z i-TTL.

Zréwnowazony blysk wypeiniajacy i-TTL
Poziom mocy btysku jest automatycznie dostosowany do zréwnowazonej
ekspozydji gtéwnego obiektu i tha. na wyswietlaczu LCD pojawi sie
ikona. Zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL mozna wybrac tylko wtedy,
kiedy lampa SB-5000 jest podtgczona do aparatu.

Standardowy i-TTL

Gtowny obiekt jest prawidtowo naswietlony niezaleznie od jasnosci tta. Ta
funkgja jest przydatna, gdy pozadane jest o$wietlenie gtéwnego obiektu.
na wyswietlaczu LCD pojawi sie ikona.
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Tryby lampy btyskowej

Tryb pomiaru ekspozycji aparatu i tryb i-TTL

Po zmianie trybu pomiaru ekspozycji aparatu na pomiar punktowy
podczas uzywania zrownowazonego btysku wypetniajacego i-TTL, tryb
i-TTL automatycznie zmienia sie na standardowy tryb i-TTL.

Przyktadowy wyglad wyswietlacza LCD w trybie i-TTL

%DM *2dm F5.6

#% . Przedbtyski monitorujace

[TTL]: -TTL

: Zrbwnowazony blysk
wypetniajacy

Zakres efektywnej odlegtosci lampy btyskowej w trybie

i-TTL

#5(TTLIBL]

IS0 188

8.6-4.7 n| MW
Lm L
[Fl] a
z‘)nm"24mm Fh6

Ta ikona oznacza, ze nie mozna
skutecznie wyregulowa¢ mocy
btysku na krotsza odlegtosc.

C3

Zakres efektywnej odlegtosci lampy

btyskowej jest wskazywany przez liczby i

wykres stupkowy na wyswietlaczu LCD.

+ Rzeczywista odlegto$¢ miedzy lampa i
obiektem powinna znajdowac sie we
wskazanym zakresie.

« Zakres ten rézni sie w zaleznosci od
ustawienia obszaru zdjecia aparatu,
rozktadu o$wietlenia, czutosci I1SO,
pozydji palnika lampy i przystony.



Tryb manualny lampy blyskowej

W trybie manualnym lampy btyskowej, wartos¢ przystony i poziom mocy
btysku sa wybierane recznie. Pomaga to na ustalenie ekspozycji oraz
odlegtosci miedzy lampa i obiektem.
+ Poziom mocy btysku mozna wybrac z zakresu od M1/1 (petna moc)
do M1/256 w celu dopasowania wynikéw do wiasnej kreatywnosci
i preferendiji.
« Przedbtyski monitorujace oraz wskazania niewystarczajacej mocy btysku
dla prawidtowej ekspozycji nie s dostepne w trybie manualnym lampy
btyskowej.

Przyktadowy wyglad wyswietlacza LCD w trybie

manualnym lampy blyskowej 'g‘
Poziom mocy btysku _8

=

o

[M] /8 g
1501858 g
_ ) = 0 Efektywna odlegtos¢ -

1 '6 m ,—_F: lampy btyskowej (wskaznik 5‘
x| HE , =
61 (2 4 & 16 5 l= liczbowy) Z

& E
B 2 F5.6

Efektywna odlegtos¢ lampy
btyskowej (W)
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Tryby lampy btyskowej

@ Wykonywanie zdjecia w trybie manualnym

lampy blyskowej

16 m

. —
a1 2 4 8 16

BEm*24m F5.6

avQ
_

® e

M .-ma ‘
150186

O Nacisnij obrotowy wybierak
wielofunkcyjny A, aby wyréznié¢
poziom mocy btysku.

® Za pomoca obrotowego
wybieraka wielofunkcyjnego
wybierz poziom mocy blysku, a
nastepnie nacisnij przycisk OK
(@B-6).
+ Poziom mocy btysku mozna

réwniez skonfigurowa¢ w menu i
(@B-9).

+ Wskazana odlegtos¢ miedzy

lampg i obiektem odpowiada
wybranemu poziomowi mocy
btysku i przystonie.

© Sprawdz, czy wskaznik
gotowosci lampy sie Swieci,
a nastepnie wykonaj zdjecie.

Jesli nie sa przesylane zadne informacje o przystonie

obiektywu

16 m nF-.=

Lo

8.61'2 4 8 16
™ 24 F5.63

Przystona; podkreslone, gdy
przystona jest ustawiona na
lampie SB-5000

C-5

Kiedy informacje o przystonie obiektywu
nie sa przesyfane do lampy SB-5000,
przystone mozna ustawi¢ w menu .



Tryb automatyki przystony (AA)
lampy blyskowej

Czujnik $wiatta do automatyki lampy btyskowej niezgodnej z TTL

lampy SB-5000 mierzy btysk odbity od obiektu, a lampa SB-5000 steruje

poziomem mocy btysku zgodnie z informacjami obiektywu i aparatu

przestanymi do lampy SB-5000, w tym czutosci ISO, wartosci kompensadji

ekspozycji i przystony.

« Jezeli do lampy SB-5000 nie sg przesytane informacje o wartosci
przystony, tryb lampy btyskowej zostaje automatycznie ustawiony na
tryb automatyki lampy btyskowej niezgodny z TTL.

Tryb automatyki lampy blyskowej
niezgodny zTTL

Czujnik $wiatta do automatyki lampy btyskowej niezgodnej z TTL
lampy SB-5000 mierzy btysk odbity od obiektu, a lampa SB-5000 steruje
poziomem mocy btysku zgodnie z danymi btysku odbitego.
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Tryb manualny blysku
z priorytetem odlegtosci

W tym trybie lampy btyskowej, po wprowadzeniu wartosci odlegtosci
miedzy lampa i obiektem, lampa SB-5000 automatycznie steruje
poziomem mocy btysku zgodnie z ustawieniami aparatu.
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Tryby lampy btyskowej

Tryb blysku stroboskopowego

W trybie btysku stroboskopowego lampa SB-5000 wyzwala kilka btyskow
w czasie jednej ekspozydji, tworzac efekt wielokrotnej ekspozycji
stroboskopowe).

- Upewnij sie, ze wtozone baterie/akumulatory sg nowe lub w petni
natadowane i zapewnij wystarczajgco dugi czas tadowania lampy
btyskowej miedzy poszczegdinymi sesjami wyzwalania btysku
stroboskopowego.

« Ze wzgledu na dtugi czas otwarcia migawki zaleca sie uzycie statywu,
aby zapobiec poruszeniu aparatu/lampy btyskowej.

+ Niewystarczajaca moc btysku dla prawidtowej ekspozycji nie jest
wskazywany w trybie btysku stroboskopowego.

Cc-7



Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi
lampami blyskowymi

Podczas wykonywania zdje¢ z wieloma bezprzewodowymi lampami
btyskowymi jednoczesnie btyska wiele lamp btyskowych. Rézne potozenia
lamp btyskowych i ustawienia funkgji zapewniajg réznorodne efekty
Swietlne.

Lampa SB-5000 umozliwia wykonywanie zdje¢ z wieloma

bezprzewodowymi lampami btyskowymi za pomoca sterowania

optycznego lub sterowania radiowego.

« W przypadku wykonywania zdjec z wieloma bezprzewodowymi
lampami btyskowymi lampa btyskowa podtgczona do aparatu jest
gtowna lampa btyskowa. Inne lampy btyskowe funkcjonuja jako zdalne
lampy btyskowe.

Przyklady zdjec z wieloma

L] L3 —

bezprzewodowymi lampami E
=

o o

btyskowymi SB-5000 2
=y

M Korzystanie ze sterowania radiowego g
Zdalna lampa blyskowa (SB-5000) h (" Zdalna lampa btyskowa (SB-5000) h c_%
>

=

o

o

o

=

[}

N

o

N

(3}

o)

©

£

o

Lampa SB-50001 przekaznik WR-R10 Przekaznik WR-R10 2

_ zamocowane na aparacie _ Zamocowany na aparacie N
Ustawianie funkcji lampy Ustawianie funkcji lampy §
blyskowej w lampie SB-5000 blyskowej w aparacie -'\El‘

Zamocowanej na aparacie
D-1



Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi

M Korzystanie ze sterowania optycznego

e N
Zdalna lampa btyskowa

Lampa SB-5000 zamocowana

L na aparacwe/

Ustawianie funkcji lampy
btyskowej w lampie SB-5000
Zamocowanej na aparacie

e N
Zdalna lampa btyskowa (SB-5000)

Lampa btyskowa* inna niz lampa

Zdalna lampa btyskowa (SB-5000)

; } j

Aparat

SB-5000 zamocowana na aparacie}

Ustawianie funkcji lampy
blyskowej w lampie
blyskowej innej niz lampa
SB-5000 zamocowanej na
aparacie

Ustawianie funkcji lampy
blyskowej w aparacie

Zdalna lampa bfyskowa (SB-5000)

Lampa btyskowa* inna niz lampa

§ SB-5000 zamocowana na aparacie )

Korzystanie z
bezposredniego zdalnego
wykonywania zdjec z
wieloma bezprzewodowymi
lampami bltyskowymi

* Model z funkcja gtéwnej lampy btyskowej, np. SB-910



M Korzystanie ze sterowania optycznego i sterowania
radiowego réwnoczesnie

Zdalna lampa btyskowa wykorzystujaca
sterowanie radiowe (SB-5000)

Zdalna lampa bfyskowa

X N Potaczenie przekaznika Wk»R]O i lampy btyskowej*
wykorzystujaca sterowanie optyczne

innej niz SB-5000 zamocowanej na aparacie

& J

* Model z funkcja gtownej lampy btyskowej, np. SB-910

« Ustawianie gtéwnej lampy btyskowej, patrz D-9.
+ Ustawianie zdalnej lampy btyskowej, patrz D-11.
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Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi

Zdjecia zwieloma
bezprzewodowymi lampami
bltyskowymi SB-5000 przy uzyciu
sterowania radiowego

Lampa SB-5000 umozliwia korzystanie z zaawansowanego bezprzewodowego
systemu oswietlenia za pomoca sterowania radiowego. Ze wzgledu na to,

ze komunikacja jest mozliwa w zakresie 30 m, a okienko czujnika $wiatta do
zdalnego bezprzewodowego sterowania btyskiem zdalnych lamp btyskowych
nie musi by¢ skierowane w strone gtéwnej lampy btyskowej, ustawienie lamp
btyskowych jest bardziej elastyczne niz w przypadku sterowania optycznego.
Mozna skonfigurowac do 6 grup, w sumie 18 zdalnych lamp btyskowych, co
pozwoli zwiekszy¢ twdrcza ekspresje. Ponadto, poniewaz swiatfo stoneczne
nie ma zadnego wptywu, mozliwe jest réwniez wykonywanie zdje¢ z wieloma
bezprzewodowymi lampami btyskowymi w jasnym $wietle dziennym, co jest
trudne przy sterowaniu optycznym.

Kompatybilny aparat (D5 lub D500), bezprzewodowy pilot zdalnego
sterowania WR-R10 i adapter WR WR-A10 (oba opcjonalne) sa
wymagane do wykonywania zdje¢ z wieloma bezprzewodowymi
lampami btyskowymi przy uzyciu sterowania radiowego. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w odpowiednich instrukcjach obstugi.

+ Tylko lampa SB-5000 moze by¢ uzywana jako zdalna lampa btyskowa.

+ Mozna skonfigurowac¢ do 6 grup zdalnych lamp btyskowych (A, B, C, D, E,
F), ale tylko 3 grupy zdalnych lamp btyskowych (A, B, C) mozna ustawic
w trybie szybkiego sterowania funkcjg bezprzewodowa.

- Do 1 grupy mozna przypisac¢ jedna lub wiecej zdalnych lamp
btyskowych.

+ Gtéwna lampa btyskowa i kazda grupa zdalnych lamp btyskowych moze
dziata¢ z wykorzystaniem wartosci kompensacji mocy btysku innej niz w
przypadku pozostatych lamp btyskowych lub grup lamp. W trybie grupy lamp
btyskowych moga one réwniez pracowac z réznymi trybami lampy btyskowej.
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Zdjecia zwieloma
bezprzewodowymi lampami
btyskowymi SB-5000 przy uzyciu
sterowania optycznego

Lampa SB-5000 umozliwia korzystanie z zaawansowanego
bezprzewodowego systemu oswietlenia i bezposrednie zdalne
wykonywanie zdje¢ z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi
(tylko tryb lampy zdalnej) za pomoca sterowania optycznego.
+ Zaawansowany bezprzewodowy system o$wietlenia jest zalecany
w przypadku wykonywania standardowych zdje¢ z wieloma lampami
btyskowymi.
+ Bezposrednie zdalne wykonywanie zdje¢ z wieloma bezprzewodowymi
lampami btyskowymi jest szczegdlnie przydatne w przypadku
fotografowania szybko poruszajacych sie obiektow.

M Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia

+ Lampa btyskowa zgodna z zaawansowanym bezprzewodowym
systemem o$wietlenia (SB-5000, SB-910, SB-700, SB-500, itp.) moze by¢
uzywana jako zdalna lampa btyskowa.

+ Mozna skonfigurowac¢ do 3 grup zdalnych lamp btyskowych (A, B, C).

+ Do 1 grupy mozna przypisac¢ jedna lub wiecej zdalnych lamp
btyskowych.

« Gfowna lampa btyskowa i kazda grupa zdalnych lamp btyskowych moze
dziata¢ z wykorzystaniem wartosci kompensacji mocy btysku innej niz w
przypadku pozostatych lamp btyskowych lub grup lamp. W trybie grupy
lamp btyskowych moga one réwniez pracowac z réznymi trybami lampy
btyskowej.
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Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi

M Bezposrednie zdalne wykonywanie zdje¢ z wieloma
bezprzewodowymi lampami btyskowymi

- Odpowiada to okresleniu,zdjecia z wieloma bezprzewodowymi
lampami btyskowymi SU-4"w odniesieniu do lampy SB-910 i SB-700.

+ Wbudowana lampa btyskowa aparatu lub lampa btyskowa podtaczona
do aparatu moze by¢ uzywana jako gtéwna lampa btyskowa.

+ Nalezy anulowac funkcje wyzwalania przez gtéwnga lampe btyskowa
przedbtysku monitorujacego lub wybrac taki tryb gtéwnej lampy
btyskowej, w ktérej przedbtysk monitorujacy nie jest wyzwalany.

« Tryb lampy btyskowej jest konfigurowany na kazdej zdalnej lampie
btyskowej. Nalezy ustawic taki sam tryb lampy btyskowej na kazdej
zdalnej lampie btyskowej podczas korzystania z wielu zdalnych lamp
btyskowych.

Mozliwe jest réwniez korzystanie ze sterowania optycznego i
sterowania radiowego réwnoczesnie. Szczegdtowe informacje na
ten temat znajduja sie w rozdziale D-27.
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Funkcje SB-5000 dla zdjec z

wieloma bezprzewodowymi
lampami bltyskowymi

W przypadku
uzywania w trybie
lampy gtéwnej

W przypadku
uzywania w
trybie lampy
zdalnej

Fotografowanie
zlampa btyskowa

Z uzyciem
Zaawansowanego
bezprzewodowego
systemu oswietlenia

Tryb lampy blyskowe]

+ Grupa lamp byskowych
iTTL
Automatyka przystony
(AA) lampy btyskowej
Manualna lampa
blyskowa
Funkcja btysku
anulowana

« Szybkie sterowanie
funkcjg bezprzewodowg

« Btysk stroboskopowy z
wielu lamp biyskowych

Tryb lampy btyskowej
ustawia sie w gtownej
lampie btyskowe]
(kazda grupa moze
wyzwalac¢ byski

w trybie innym niz
pozostate grupy w
trybie grupy lamp
blyskowych)

Kompensacja btysku

Mozliwe

Warto$¢ kompensacji
mocy blysku ustawia
sie w gtownej lampie
btyskowej (kazda
grupa moze wyzwalac
blyski z wartodcig
kompensacjiinng niz
pozostate grupy)

Grupa Do6grup (A,B,C,D,EF)
Sterowanie | Kanat* 3 kanaly (CH5, CH10, CH15)
e ;roygczema Parowanie, kod PIN
Sterowanie | Grupa | Do3grup (A,B,C)
optyczne | Kanat* 4kanaty (1-4)
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Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi

W przypadku W przypadku
uzywania w trybie uzywania w
lampy gtéwnej trybie lampy
zdalnej
o - AUTO
Bezposrednie (automatyczny)
zdalne Tryb lampy B + M (manualny)
wykonywanie blyskowej «+ OFF (funkcja
zdje¢ z wieloma btysku
bezprzewodowymi anulowana)
lampami R
blyskowymi Kompensacja _ _
btysku

* Nalezy uzywac tylko 1 kanatu sposréd podanych. Zdalne lampy btyskowe moga
by¢ wyzwalane przez inne, gtéwne lampy btyskowe. Uzyj innego numeru kanatu,
jezeli drugi fotograf w poblizu korzysta z takiej samej bezprzewodowej konfiguracji
zdalnych lamp btyskowych.

% Uwagi dotyczace anulowania funkgji blysku gléwnej
lampy blyskowej

Dzieki sterowaniu optycznemu, gdy funkcja btysku gtéwnej lampy
btyskowej jest anulowana lub wyzwalany jest wylgcznie btysk ze zdalnych
lamp btyskowych, gtéwna lampa btyskowa emituje stabe sygnaty swietine
w celu uruchomienia zdalnych lamp btyskowych. Ta operacja nie wptywa
na prawidtowa ekspozycje obiektu, jednak moze dojs¢ do pewnych
zaktocen ekspozycji, gdy obiekt znajduje sie bardzo blisko i ustawiono
wysoka wartos¢ czutosci ISO. Aby ograniczy¢ ten efekt, odchyl gtéwke
gtéwnej lampy blyskowej w gore.

D-8



Ustawianie giédwnej lampy
btyskowej

Ustawianie funkgji btysku kazdej lampy btyskowej na lampie SB-5000
zamocowanej na aparacie:

O Ustaw wiacznik zasilania w

pozycji [ON].
[: TTL 8.8y
m@:TTL B.8Ev © Nacisnij przycisk ustawien

bezprzewodowych, aby wybra¢
tryb lampy gtéwnej sterowania
radiowego lub optycznego.

[E]: ==
Bom"24m F5.6

© Nacisnij obrotowy wybierak
wielofunkcyjny > na gtéwnej
lampie btyskowej, aby wyswietli¢
pozadany tryb lampy blyskowej.

%\Q%

Informacje o typie sterowania

Sterowanie | Sterowanie

Tryb lampy btyskowej
optyczne radiowe Y Yoy )

N i Grupa lamp blyskowych

SaBB] | Qi[AB] | Tryb szybkiego sterowania funkcja bezprzewodowa

2~RPT| | [RPT] | Blysk stroboskopowy z wielu lamp bfyskowych
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Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi

Przykitadowy wyglad wyswietlacza LCD w trybie lampy
gléwnej (sterowanie radiowe, grupa lamp btyskowych)

Tryb lampy btyskowej i wartos¢ kompensacji mocy btysku gtéwnej
— lampy btyskowej

T 6-,: Pojawia sie w przypadku

gotowosci do wyzwolenia
,?, btysku

DM - 2‘4 m| F5.6

Tryb lampy btyskowej (--: anulowana funkcja btysku) i wartos¢
kompensacji mocy btysku zdalnej lampy btyskowej

Pozycja palnika gtéwnej lampy blyskowej



Ustawianie zdalnej lampy btyskowej

N © Ustaw wiacznik zasilania w

2»((<-RE|\_"IOTE TTL pozycji [REMOTE].
D:E[:‘;F'BIFC‘ - Y O Nacisnij przycisk ustawien
BH:ls 0 15] E ..P bezprzewodowych, aby wybrac

&

@, 12

sterowanie radiowe, sterowanie

optyczne lub bezposredni tryb

lampy zdalnej.

e + Podczas korzystania ze sterowania
radiowego wyswietlana jest

J0
nazwa i tryb potaczenia zdalnej

\ lampy btyskowej.

FEM
| Zoo™ 24

Informacje o typie sterowania
+[REMOTE

Tryb lampy zdalnej wykorzystujacy sterowanie optyczne

Bezposredni tryb lampy zdalnej

‘% REMOTE|DIRECT]
2,(nREMOTE

Tryb lampy zdalnej wykorzystujacy sterowanie radiowe

Przyktadowy wyglad wyswietlacza LCD w trybie lampy
zdalnej (sterowanie radiowe)

Nazwa zdalnej lampy Tryb lampy zdalnej

btyskowej
‘ 2,(REMOTE] Tryb lampy byskowej
AME : SE-SARG) (- anulowana funkcja
Tryb potaczenia — (MODE : FRIR] btysku)
Gr LER:[ A ] L]
upa = ECDEF [
Kanat tH:[s @ 15] P1— Sygnalizadja
l%nrﬁ dzwiekowa

Pozycja palnika zdalnej lampy
btyskowej

D-11
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Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi

Przygotowanie do fotografowania

Tylko sterowanie radiowe

@ Ustawianie potaczenia do sterowania
radiowego

W przypadku korzystania ze sterowania radiowego nalezy ustawi¢

pofaczenie w menu elementéw bezprzewodowych.

« Ustaw lampe SB-5000 w trybie lampy zdalnej wykorzystujacym
sterowanie radiowe przed ustawieniem potgczenia (MD-11).

m Ustawienie kanatu

o LINMODE | gy
PAIR CH18
oy |
HAME
A
257N
el v®

O Sprawdz kanat ustawiony na
przekazniku WR-R10.

« Szczegdtowe informacje dotyczace
ustawien przekaznika WR-R10
mozna znalez¢ w instrukgji obstugi
przekaznika WR-R10.

© Wybierz pozycje [CHANNEL]
Z menu elementéw
bezprzewodowych (10B-22).

© Naciskaj obrotowy wybierak
wielofunkcyjny A V¥, aby wybra¢
ten sam kanat co w przypadku
przekaznika WR-R10, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.



m Ustawienie trybu potaczenia

Onde pilota bezprzew. (WR) O Sprawdzenie trybu potaczenia
Tryb pofaczenia

ustawionego w aparacie z
zamocowanym przekaznikiem
WR-R10.

- Szczegdtowe informacje na temat
tego, jak sprawdzi¢ tryb potaczenia
znajduja sie w instrukcji obstugi

CHANNEL ‘ aparatu.

FRIR
© Wybierz pozycje [LINK MODE]
LU PPATRING Z menu elementéow

PIN bezprzewodowych (11B-22).

(B

=)

i

[=3
=
=

NAME
© Naciskaj obrotowy wybierak
f% wielofunkcyjny A V¥, aby
A~ ] wybra¢é ten sam tryb polaczenia
&y é co w przypadku aparatu z
ih 3} zamocowanym przekaznikiem
(2) WR-R10, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.
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Parowanie

« Parowanie miedzy urzadzeniami, ktére prowadza komunikacje nalezy
wykonac wczesnie).

+ Po sparowaniu lampy SB-5000 i przekaZznika WR-R10 nie jest konieczne
ponowne ich parowanie.

«+ Aby uzywac wielu jednostek SB-5000, kazda jednostka musi zostac
sparowana z przekaznikiem WR-R10.

+ Po zamocowaniu do aparatu kolejnego przekaznika WR-R10 nalezy
ponownie wykonac parowanie z nim.

Kod PIN

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi

« Nalezy ustawi¢ wczesniej taki sam kod PIN dla urzadzen, ktére prowadza
komunikacje.

+ Aby uzywac wielu jednostek SB-5000, nalezy ustawic taki sam kod
PIN dla wszystkich jednostek SB-5000 i przekaznika WR-R10. Kod PIN
przekaznika WR-R10 mozna ustawi¢ w aparacie.

+ Aby zwiekszy¢ liczbe jednostek SB-5000, potaczenie mozna ustanowic
tylko przez wprowadzenie takiego samego kodu PIN do wszystkich
jednostek, ktére maja byc¢ dodane.

« Nawet wtedy, kiedy kolejny przekaznik WR-R10 zostanie podfgczony do
aparatu, zresetowanie kodu PIN nie jest konieczne.

D-14



m Ustawienie potaczenia
M W przypadku gdy tryb polaczenia jest ustawiony na

parowanie
@« O Wybierz pozycje [PAIR] zmenu
l CHANNEL s elementéw bezprzewodowych
LINK MODE (MB-22).
l]
PIH @ Sprawdz, czy wyrézniona
HAME jest opcja [EXECUTE], a

nastepnie nacisnij przycisk OK,
jednoczesnie naciskajac przycisk

taczenia zdjec na przekazniku
@ % WR-R10 zamocowanym na
o @

aparacie.

J + Podczas parowania na
wyswietlaczu LCD pojawia sie
wskaznik wykonania, a wskaznik
LINK mruga powoli w kolorze
zZielonym.

FRIRIMG

) "N
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Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi

FAIRING COMFLETE

ﬂ”llllllllllllllh

Parowanie powiodto sie

Parowanie nie powiodto sie

© Sprawdz, czy parowanie
zakonczylto sie pomysinie.

+ Jesli parowanie powiedzie sie,
na wyswietlaczu LCD pojawi sie
wskaznik ukoriczenia, a wskaznik
LINK mruga powoli na zielono i
pomaranczowo.

« Jesli parowanie nie powiedzie
sie, na wyswietlaczu LCD pojawi
sie wskaznik btedu. Sprawdz
ustawienie kanatu, a nastepnie
sprébuj ponownie.

. Szczegdtowe informacje dotyczace
ustawien przekaznika WR-R10
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
przekaznika WR-R10.

Opis ustawienia tacza z kodem PIN mozna znalez¢ w dokumentacji
lampy btyskowej, ktéra mozna pobrac ze strony internetowej firmy

Nikon.




Zaawansowany bezprzewodowy
system oswietlenia

Lampa SB-5000 udostepnia 3 opcje zaawansowanego bezprzewodowego
systemu oswietlenia: grupa lamp btyskowych, ktéra pozwala wybrac
zadane ustawienia funkgji btysku dla kazdej lampy btyskowej, szybkie
sterowanie funkcja bezprzewodowa, pozwalajace tatwo dokonywac
ustawien dotyczacych wykonywania zdjec¢ z wieloma bezprzewodowymi
lampami btyskowymi oraz btysk stroboskopowy z wielu lamp btyskowych.

Grupa lamp btyskowych

W trybie grupy lamp btyskowych gtéwna lampa btyskowa i kazda grupa
zdalnych lamp btyskowych moze dziata¢ z wykorzystaniem wartosci
kompensacji mocy btysku i trybu lampy btyskowej innych niz pozostate
lampy btyskowe lub grupy lamp.

« Tryb grupy lamp btyskowych mozna wybra¢, naciskajac obrotowy
wybierak wielofunkcyjny B podczas uzywania lampy SB-5000 jako
gtéwnej lampy btyskowej.

« Mozliwe jest rowniez ustawienie funkgji btysku kazdej lampy btyskowej
na aparacie.
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Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi

@ Wykonywanie zdjecia za pomoca
zaawansowanego bezprzewodowego

systemu oswietlenia

1. Ustawienie gtéwnej lampy blyskowej
Ustawianie funkgji btysku kazdej lampy btyskowej na lampie SB-5000:

~

| B 24m F5.6

( Qi

METTL]

NG
. §7

S 4
o

O Nacisnij obrotowy wybierak

wielofunkcyjny ¥ na gléwnej
lampie btyskowej, aby wyréznié¢
ikone Ml (gtéwna lampa
blyskowa).

Obré¢ obrotowy wybierak
wielofunkcyjny, aby wybrac tryb
gtéwnej lampy blyskowej.

Nacisnij obrotowy wybierak
wielofunkcyjny P>, aby
wyrézni¢ wartosé kompensacji
mocy blysku, a nastepnie
obroc obrotowy wybierak
wielofunkcyjny, aby wybra¢
wartos¢ kompensacji mocy
btysku.

O Nacisnij obrotowy wybierak wielofunkcyjny 4, aby wyrézni¢

tryb lampy blyskowej, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

© Nacisnij obrotowy wybierak wielofunkcyjny V¥, aby wyrézni¢

ikone [A (grupa A).

O Powtérz procedury &, © i O, aby ustawic tryb lampy blyskowej

i wartos¢ kompensacji mocy blysku zdalnych lamp btyskowych
w grupie A.

@ Ustaw pozostale grupy zdalnych lamp blyskowych w taki sam

sposob.



Al Tylko w przypadku sterowania optycznego

© Wybierz pozycje [CHANNEL] w
menu i (1B-9).
- [ Naciénij przycisk L, aby
wyswietli¢ menu Z, a nastepnie
[2] uzyj obrotowego wybieraka
wielofunkcyjnego, aby wybrac
pozycje [CHANNEL].

[¥ I Ll ]

@)

© Zapomoca obrotowego
wybieraka wielofunkcyjnego
wybierz kanat, a nastepnie
nacisnij przycisk OK (00B-6).

Qw

[:TTL B.0ev
@:M 1/128-8.3ev
E:M 1/128-8.3ev
Q:— e
D" 2dm F5.6

+ Tryb lampy btyskowej i warto$¢
kompensacji mocy btysku mozna
réwniez skonfigurowac w menu
(B-9).
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Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi

2. Ustawienie zdalnej lampy blyskowej

s

09, .gemoTE

NAME : SE-5008
MODE:F

-

N

+ Ustawiona nazwa
grupy i numer kanatu
sg wyswietlane
w powiekszeniu.

D-20

O [1] Naciénij obrotowy wybierak
wielofunkcyjny ¥ na zdalnej
lampie btyskowej, aby wyréznié¢
grupe, [2] obré¢ obrotowy
wybierak wielofunkcyjny, aby
wybraé grupe, a nastepnie [3]
nacisnij przycisk OK.

« Alternatywnie naciskaj obrotowy
wybierak wielofunkcyjny < P, aby
wybra¢ grupe.

O [T Nacisnij obrotowy wybierak
wielofunkcyjny V¥, aby wyréznic
kanat, [2] obré¢ obrotowy
wybierak wielofunkcyjny, aby
wybra¢ kanal, a nastepnie 3]
naci$nij przycisk OK.

« Alternatywnie naciskaj obrotowy
wybierak wielofunkcyjny < P, aby
wybra¢ kanat.

W przypadku sterowania radiowego

- Pamietaj, aby wybrac taki sam
numer kanatu, jaki zostat
ustawiony na bezprzewodowym
pilocie zdalnego sterowania
WR-R10.

W przypadku sterowania optycznego

« Pamietaj, aby wybrac taki sam
numer kanatu, jaki zostat
ustawiony w gtéwnej lampie
btyskowej.



(3) ) © [T Naciénij obrotowy wybierak

| 2(«REMOTE ‘ wielofunkcyjny 4, aby wyréznic
NpEiE-Snee pozycje palnika lampy, [2]
(Aecoer) U-. uzyj obrotowego wybieraka
o i) wielofunkcyjnego, aby wybrac

| % - | pozycje palnika lampy, a

nastepnie (3] nacisnij przycisk OK

2]
& (@mB-6).
14 %@ O Sprawdz stan lamp blyskowych,
1

a nastepnie wykonaj zdjecie.

+ Grupe, kanat i pozycje palnika lampy
mozna rowniez skonfigurowac w
menu  (d18-9).

Ustawianie funkcji lampy blyskowej w aparacie

Sterowanie biyskiem Dokonywanie ustawien jest mozliwe za
[ Oncie biysku grupowego pOMOCa Menu aparatu.

- Tryb Komp.
- Szczegdtowe informacje mozna

znalez¢ w instrukgji obstugi aparatu.

Grupa C
Grupa D
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Tryb szybkiego sterowania funkcja
bezprzewodowa

Wspotczynniki poziomu mocy btysku 2 grup zdalnych lamp btyskowych (A
i B) i aktywowanie/anulowanie funkcji btysku grupy C mozna tatwo ustawic
w trybie szybkiego sterowania funkcjg bezprzewodowa.

« Tryb szybkiego sterowania funkcja bezprzewodowa mozna wybrac,
naciskajac obrotowy wybierak wielofunkcyjny B podczas uzywania
lampy SB-5000 jako gtéwnej lampy btyskowej.

- Gfowna lampa btyskowa nie btyska podczas fotografowania w trybie
szybkiego sterowania funkcjg bezprzewodowa.

Btysk stroboskopowy z wielu lamp blyskowych

Fotografowanie w trybie blysku stroboskopowego z wielu lamp

btyskowych jest mozliwe w zaawansowanym bezprzewodowym systemie

oswietlenia.

« Tryb btysku stroboskopowego z wielu lamp btyskowych mozna wybrag¢,
naciskajac obrotowy wybierak wielofunkcyjny B podczas uzywania
lampy SB-5000 jako gtéwnej lampy btyskowej.

Opis bezposredniego zdalnego wykonywania zdje¢ z wieloma
bezprzewodowymi lampami btyskowymi mozna znalez¢ w
dokumentacji lampy btyskowej, ktéra mozna pobrac ze strony
internetowej firmy Nikon.

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi
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Konfigurowanie zdalnych lamp
btyskowych

« Umies¢ wszystkie zdalne lampy btyskowe w tej samej grupie blisko
siebie i skierowane w tym samym kierunku.

« Uzyj dotgczonego statywu lampy btyskowej AS-22 w celu uzyskania
stabilnego ustawienia zdalnych lamp btyskowych. Mocuj i zdejmuj
lampe SB-5000 ze statywu lampy btyskowej AS-22 w taki sam sposdb,
w jaki jest mocowana i zdejmowana z sanek mocujacych aparatu.

+ Podczas przenoszenia statywu lampy btyskowej z zamocowang lampga
SB-5000 nalezy upewnic sig, ze w jednej rece trzyma sie lampe SB-5000.
+ Przed rozpoczeciem fotografowania nalezy sprawdzi¢ stan lamp
btyskowych.

+ Wybierz szersze ustawienie pozycji palnika zdalnej lampy btyskowej

niz kat widzenia, aby obiekt zostat odpowiednio oswietlony nawet
wowczas, gdy kat gtowki lampy bedzie sie znajdowac poza osig
obiektu. Jezeli odlegtos¢ miedzy lampa i obiektem jest bardzo mata,
ustaw na tyle szeroka pozycje palnika lampy, aby uzyskac¢ odpowiednie
oswietlenie.
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Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi

B W przypadku korzystania ze sterowania radiowego

« Zasadniczo efektywna odlegtos¢ miedzy gtéwnga a zdalnymi lampami

btyskowymi wynosi ok. 30 m lub mniej. Te zakresy moga sie nieznacznie
rozni¢ w zaleznosci od otaczajacego Srodowiska.

+ Ustaw zdalne lampy btyskowe w pozadanym kierunku.
+ Razem mozna uzywac do 18 zdalnych lamp btyskowych.
+ Nalezy pamieta¢, aby nacisna¢ przycisk btyskdw probnych na gtéwnej

lampie btyskowej zamocowanej na aparacie, aby wyzwoli¢ btyski prébne
zdalnych lamp btyskowych po skonfigurowaniu aparatu, przekaznika
WR-R10 i lampy btyskowe)j.

« Po ustawieniu trybu lampy zdalnej wykorzystujacego sterowanie

radiowe funkcja czuwania zostaje anulowania podczas komunikowania
sie z aparatem. Upewnij sie, ze dostepny jest wystarczajacy poziom
natadowania baterii/akumulatoréw. Kiedy nie nawigzano komunikadji

z aparatem, funkcja trybu czuwania zostaje automatycznie wigczona
bez wzgledu na ustawienie funkgji trybu czuwania w menu konfiguracji
(@B-22).

)

Zdalne lampy btyskowe

\}

(SB-5000)
s Mniej niz ok.
@ il ég"’s[‘fv\‘lzmpy Lampa SB-5000 i 30m
"Mf,': vdall &
<= = (5-5000) przekaznik WR-R10
zamocowane na
aparacie
\ Y,
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B W przypadku korzystania ze sterowania optycznego

+ Ustaw zdalne lampy btyskowe tak, aby swiatto gtéwnej lampy btyskowe]
docierato do okienka czujnika swiatta do zdalnego bezprzewodowego
sterowania btyskiem zdalnych lamp btyskowych. Jest to szczegdlnie
wazne w przypadku trzymania zdalnej lampy btyskowej w reku.

+ Po dokonaniu ustawien nacisnij przycisk btyskow prébnych gtéwnej
lampy btyskowej, aby sprawdzi¢ dziatanie zdalnych lamp btyskowych.

e N

Zdalne lampy btyskowe Gfoéwna lampa btyskowa
zamocowana na aparacie |

&

+ Zasadniczo efektywna odlegto$¢ miedzy gtéwng lampga btyskowa
a zdalnymi lampami btyskowymi wynosi ok. 10 m lub mniej w pozycji
do przodu oraz ok. 7 m po obu bokach (w zaawansowanym
bezprzewodowym systemie o$wietlenia). Te zakresy moga sie
nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od oswietlenia otoczenia.
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Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi

« Nie istniejg ograniczenia liczby uzywanych zdalnych lamp btyskowych.
Jednak w przypadku uzywania wielu zdalnych lamp btyskowych swiatto
moze zostac nieumysinie przechwycone przez czujnik gtéwnej lampy
btyskowej i zaktoci¢ prawidtowe dziatanie. Sprawdzong w praktyce liczba
lamp przy zdjeciach z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi
sg 3 zdalne lampy btyskowe. Ze wzgleddw praktycznych, w przypadku
zaawansowanego bezprzewodowego systemu oswietlenia liczba
zdalnych lamp btyskowych powinna by¢ ograniczona do 3 lamp w 1

grupie.
s N
Mniej niz
Grupa B ok.7m
Mniej niz
ok.10m
Gtéwna lampa g
btyskowa

- J

« Zwrd¢ uwage na to, aby swiatto zdalnych lamp btyskowych nie dotarto

do obiektywu aparatu lub czujnika $wiatta do automatyki lampy
btyskowej niezgodnej z TTL gtéwnej lampy btyskowej.

« Nie umieszczaj przeszkdd miedzy gtéwna lampa btyskowa a zdalnymi

lampami btyskowymi, poniewaz moze to zaktdcac przesytanie danych.

+ Po ustawieniu trybu lampy zdalnej wykorzystujacego sterowanie

D-26

optyczne funkcja trybu czuwania zostaje anulowana. Upewnij sie, ze
dostepny jest wystarczajacy poziom natadowania baterii/akumulatoréw.



Korzystanie ze sterowania
optycznego i sterowania radiowego
rownoczesnie

Nastepujace kombinacje umozliwiaja dziatanie grupy lamp btyskowych
przy jednoczesnym wykorzystaniu sterowania optycznego i sterowania
radiowego.

Gtoéwna lampa btyskowa Zdalne lampy
(inna niz SB-5000) btyskowe
Sterowanie Grupa B

optyczne z lampa
btyskowa inng niz
SB-5000

Sterowanie
radiowe za
pomoca ==, o
aparatu Grupa E Grupa F
Przekaznik WR-R10 Zdalne lampy
zamocowany na btyskowe
aparacie

M Giéwna lampa blyskowa (sterowanie optyczne)

Poprzednie modele lamp btyskowych z funkcja gtéwnej lampy btyskowej,

np. SB-910, zamocowane na aparacie, moga by¢ uzywane jako gtéwna

lampa btyskowa do sterowania zdalnymi lampami btyskowymi w grupach

ABiC

+ Lampa SB-5000 nie moze by¢ uzywana jako gtéwna lampa btyskowa
podczas réwnoczesnego korzystania ze sterowania optycznego i
radiowego.
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M Grupy zdalnych lamp btyskowych A, B i C (sterowanie
optyczne)

W przypadku sterowania optycznego mozna skonfigurowac do 3 grup

zdalnych lamp btyskowych (A, B, C).

+ Poprzedni model lampy btyskowej zamocowanej na aparacie jest
gtéwna lampa btyskowa.

« Wybierz tryb lampy zdalnej wykorzystujacy sterowanie optyczne
podczas uzywania lampy SB-5000 jako zdalnej lampy btyskowej w
grupach A, BiC.

M Aparat i przekaznik WR-R10 (sterowanie radiowe)
Aparat obstugujacy sterowanie radiowe (D5 lub D500) za pomoca
zamocowanego przekaznika WR-R10 steruje zdalnymi lampami
btyskowymi w grupach D, Ei F.

+ Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi aparatu.

M Grupy zdalnych lamp btyskowych D, E i F (sterowanie
radiowe)

W przypadku sterowania radiowego mozna skonfigurowac¢ do 3 grup

zdalnych lamp btyskowych (D, E, F).

+ Aparat zzamocowanym przekaznikiem WR-R10 steruje funkcjg btysku.

+ Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi aparatu.

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi

D-28



Sprawdzanie stanu przy zdjeciach
z wieloma bezprzewodowymi
lampami blyskowymi

Podczas wykonywania zdje¢ z wieloma bezprzewodowymi lampami
btyskowymi wskaznik gotowosci lampy SB-5000, dioda wspomagajaca AF,
sygnalizacja dzwiekowa i wyswietlacz LCD, a takze wskaznik LINK (tylko
sterowanie radiowe) moga by¢ uzywane do sprawdzania stanu przed
wykonaniem zdjecia i po jego wykonaniu.

- Sygnalizacji dZwiekowej mozna uzy¢ w celu sprawdzenia stanu zdalnej
lampy btyskowe]. Te funkcje mozna aktywowa¢ lub anulowa¢ w menu
konfiguracji (@AB-22).

« Kiedy lampa SB-5000 jest uzywana w trybie lampy zdalnej, wskaznik
gotowosci lampy i dioda wspomagajaca AF mogga by¢ wytaczone w
menu konfiguracji w celu zmniejszenia zuzycia energii. Przy ustawieniu
domysinym tylko wskaznik gotowosci lampy $wieci sie ((AB-22).

€
>
=
S
<
=
s
£
@©
S
£
s}
€
>
=
S
e
S]
=
[}
N
o
N
(3}
o°
©
£
o
2
2
N
Risd
o
Kl
=
N



Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi

Gléwna lampa btyskowa

Bon*2dwn F5.6

Wskaznik
gotowosci Wyswietlacz LCD Stan
lampy

Qlm

BIL  eee] ¥
) [:TTL 0.8ey RF-
Swieci sie ;“ i Gotowos¢ do wyzwolenia btysku

W 24m F5.6

(tylko sterowanie
radiowe)
Gasdnie i
zapala sie,
gdy jest B . .
gotowa do Prawidtowe wyzwolenie btysku
wyzwolenia
btysku
Moze wystapi¢ niedoswietlenie na skutek

= niewystarczajgcej mocy btysku.
Wolne @: TTL 834 4 |Aby to skompensowad, uzyj wiekszego
mruganie E:TTL  88ev otworu przystony (nizsza liczba przystony)
przezok.3s B lub wyzszej wartosci czutosci 1SO albo

ustaw lampe blyskowa blizej obiektu
i wykonaj zdjecie ponownie.

Nie $wieci sie
ani nie miga

@ (&

Aparat nie obstuguje sterowania
radiowego. Sprawdz uzywany aparat.




Zdalna lampa blyskowa

Wskaznik Dioda "
gotowosci | wspomagajaca | 4o kow: WyswietlaczLCD Stan
lampy AF ¢
Swieci si Wolne 1 diugi sygnat Gotowos¢ do wyzwolenia
wieci sie . L -
mruganie  |dzwiekowy btysku
Wolne
mruganie
lub nie 2kt Prawidtowe wyzwolenie
Swiecisie [$wieci sie  |sygnaly - biysku Y
ani nie dzwiekowe
mruga
wcale
Moze wystapic¢
niedoswietlenie na skutek
niewystarczajgcej mocy
Szybkie : ) 2, (REMOTE|TTL-0.3 | blysku. o
mruganie Szybk\e_ 8d¥ug\§h HAnE : 98-5009 . Aby to skompensowac, uzyj
prex ok, mruganie sygqalow :[Ascoer] = vv\_e_*ksze_go otworu przystony
3 przez ok.3 s |dzwigkowych igg: [ 5 5 151 h (mz_sza }|czba pr;ystony} \_ub
B2 wyzszej wartosci czutosci 1SO
albo ustaw lampe btyskowa
blizej obiektu i wykonaj
zdjecie ponownie.
Czujnik Swiatta zdalnej
lampy btyskowej nie odebrat
polecenia.
W przypadku sterowania
optycznego przyczyng jest
brak mozliwosci wykrycia
przez czujnik swiatta
momentu zatrzymania
Szybkie Wzd#ug\(h vvyzwa\ania‘b%y?ku )
Swieci sie | mruganie sygrjalowo B w synchronizacji z gtéwng
przez ok 6's 216znych lampa p%yskowa ze \_/vzgledu_
tonach na odbicie od samej zdalnej

lampy btyskowej lub $wiatto
innej zdalnej lampy btyskowej,
ktéra mogta sie znalez¢

w obszarze okienka czujnika
Swiatta.

Zmien kierunek lub pozycje
zdalnej lampy btyskowej

i wykonaj zdjecie ponownie.
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Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi

Wskaznik LINK

Wskaznik LINK

Stan

Swieci sie (na zielono)

W tacznosci radiowej

Wolne mruganie (na
pomaranczowo)

Wiasciwa komunikacja nie jest mozliwa.

Sprawdz ustawienia bezprzewodowe aparatu.

Sprawdz, czy ustawiony jest taki sam kanat jak w przypadku
przekaznika WR-R10.

Sprawdz, czy ustawiony jest taki sam tryb pofaczenia jak w
przypadku aparatu.

Jeslitryb pofaczenia jest ustawiony na kod PIN, sprawdz, czy
ustawiony jest taki sam kod PIN jak w przypadku aparatu.




Funkcje

Przelaczanie rozkladu oswietlenia

Przy fotografowaniu z lampg btyskowa srodek zdjecia jest najmocniej
oswietlony, a krawedzie s ciemniejsze. Lampa SB-5000 obstuguje 3 typy
rozktadu oswietlenia z réznym stopniem zmniejszenia ilosci Swiatta przy
krawedziach. Wybierz odpowiedni rozktad zgodny ze srodowiskiem
fotografowania.

Standardowy
Podstawowy rozktad oswietlenia dla normalnych srodowisk

fotografowania z lampg btyskowa

Roéwnomierny

Zmniejszenie ilosci $wiatta przy krawedziach zdjecia jest mniejsze niz przy

standardowym rozkfadzie oswietlenia.

+ Odpowiedni do zdje¢ grupowych, w ktérych wymagana jest
wystarczajaca ilos¢ $wiatta bez zmniejszania ilosci swiatfa przy
krawedziach.

Pomiar centralnie wazony

Rozktad centralnie wazony zapewnia wieksze wartosci liczby przewodniej

na srodku zdjecia niz rozkfad oswietlenia standardowy (zmniejszenie ilosci

Swiatta przy krawedziach jest wieksze niz przy standardowym rozktadzie

oswietlenia).

+ Odpowiedni np. do zdje¢ portretowych, w ktorych zmniejszenie ilosci
$wiatta przy krawedziach obrazu mozna zignorowac.
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@ Ustawianie rozkladu oswietlenia

pe

| S5TTL
IS0188
“0.6-4.7 m

—

a1 2 4 8 16 ¥
P

Bon*2dm F5.6

» MENU)

Funkcje

-

E-2

Rozktad odwietlenia mozna zmieni¢ w
menu konfiguracji (MB-22).
+ Wybrany rozkfad oswietlenia
jest wskazywany przez ikone na
wyswietlaczu LCD.
-. Standardowy
T

Ji .
N Rownomierny

= ) ' .
Ilj Pomiar centralnie wazony



Stosowanie btysku odbitego

Btysk odbity to technika fotograficzna wykorzystujaca $wiatto odbijajace
sie od sufitéw lub $cian uzyskiwane po nachyleniu lub obroceniu gtowki
lampy. Pozwala to na uzyskanie nastepujacych efektéw, ktérych nie mozna
osiagnac przy bezposrednim swietle lampy btyskowej:

« Zmniejszenie przeswietlenia obiektu znajdujacego sie blizej niz

pozostate obiekty.
« Zmiekczenie cieni w tle.
+ Zmniejszenie I$nienia twarzy, wtosoéw i odziezy.

+ Nasadka dyfuzyjna Nikon pozwala na jeszcze wieksze zmiekczenie cieni.

@ Nasadka dyfuzyjna Nikon

+ Przymocowanie dofaczonej nasadki dyfuzyjnej Nikon na gtowce
lampy umozliwia jeszcze mocniejsze rozproszenie Swiatta podczas
fotografowania z wykorzystaniem btysku odbitego i pozwala uzyskac
bardzo miekkie o$wietlenie z ledwie dostrzegalnymi cieniami.

+ Taki sam efekt mozna osiggna¢ przy poziomym oraz pionowym
ustawieniu aparatu.

- Swiatto jest rozpraszane jeszcze lepiej, gdy uzywany jest wbudowany
dyfuzor ((AE-6).
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Funkcje

Mocowanie nasadki dyfuzyjnej Nikon

Przymocuj nasadke dyfuzyjna Nikon, jak

pokazano na rysunku, ustawiajac logo

Nikon w gére.

+ Odfacz nasadke dyfuzyjna Nikon,
pociagajac pokretto demontazowe na
zewnatrz.

Pokretto demontazowe

Uzywanie wbudowanej karty odbijajacej

« Przy fotografowaniu z wykorzystaniem btysku odbitego mozna uzy¢
wbudowanej karty odbijajacej lampy SB-5000, aby uwydatni¢ oczy
fotografowanych oséb, odbijajac w nich swiatto.

« Odchyl gtéwke lampy 0 90° w gore.

Ustawianie wbudowanej karty odbijajacej

e N\ Wysun wbudowang karte odbijajaca

i wbudowany dyfuzora, a nastepnie -

przytrzymujac karte odbijajacg — wsun

wbudowany dyfuzor z powrotem na
miejsce wewnatrz gtowki lampy.

+ Wysun karte odbijajaca, az zatrzyma
sie w pozycji zablokowane;.

+ Aby wtozy¢ z powrotem karte
odbijajaca, wysun wbudowany
dyfuzor i wsur oba elementy na
miejsce.

E-4



Wykonywanie zdje¢ w trybie makro

Jezeli odlegtos¢ miedzy lampa i obiektem jest mniejsza niz ok. 2 m, zaleca
sie pochylenie gtéwki lampy, aby zapewni¢ odpowiednie oswietlenie
dolnych czesci obiektu przy fotografowaniu w trybie makro.

+ Po pochyleniu gtowki lampy w dét pojawia sie ikona odbicia w dot.

+ W przypadku dtugich obiektywdw nalezy uwaza¢, aby tubus obiektywu

nie zakrywat swiatta lampy.

+ Podczas fotografowania w trybie makro z lampa btyskowa
moze wystapi¢ winietowanie wynikajace z rozktadu oswietlenia,
zastosowanego obiektywu, ogniskowej itd. Dlatego w przypadku
wykonywania waznego zdjecia nalezy zrobic zdjecia probne.

Efekt wbudowanego dyfuzora

Dzieki wbudowanemu dyfuzorowi btysk z lampy SB-5000 zostaje
rozproszony. Powoduje to zmiekczenie cieni i zapobiega ISnieniu twarzy

itd.

E-5
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Funkcje

@ Ustawianie wbudowanego dyfuzora

O [1] Ostroznie wysun wbudowany
dyfuzor do konca i [2] umiesé go
nad odbtysnikiem.

© Wsun karte odbijajaca na swoje
miejsce wewnatrz gtéwki lampy.
+ Aby schowa¢ wbudowany

dyfuzor, unie$ go i wsur do korica
do gtéwki lampy.

Jesli wbudowany dyfuzor jest uszkodzony

+ Wbudowany dyfuzor moze ulec uszkodzeniu, jezeli zostanie narazony na
silne uderzenia po zamocowaniu na gtéwce lampy.

+ Nalezy sie wéwczas skontaktowac z dystrybutorem lub autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.

E-6



Fotografowanie z lampa blyskowa
i filtrami barwnymi

Do lampy SB-5000 dofaczono filtry kompensadcji koloréw, filtr swiatta

jarzeniowego i filtr zarowy przeznaczone do fotografowania z lampa

btyskowa przy oswietleniu zarowym/zaréwkowym i oswietleniu

jarzeniowym. Kolor $wiatfa otoczenia i $wiatta lampy btyskowej mozna

dopasowac tak, aby odzwierciedlat naturalny kolor.

« Filtry barwne (zestaw filtrow barwnych SJ-5 i uchwyt filtréw barwnych
SZ-4) zmieniajace barwe Swiatta emitowanego przez lampe SB-5000 sg
dostepne osobno ([F-10).

@ Uzywanie filtréw kompensacji koloréw i
filtréow barwnych

Filtry Cel
Filtr Swiatta jarzeniowego Kompensacja koloru $wiatta btysku w
(Filtr Swiatta jarzeniowego SZ-4FL), celu dopasowania go do o$wietlenia
w zestawie jarzeniowego
K ja koloru $wiatta btysk
Filtr zarowy (Filtr zarowy SZ-4TN), R ? ySKUW REN
. celu dopasowania go do oéwietlenia R
w zestawie ) ) S
jarzeniowego lub z zaréwki g
Filtry barwne (Zestaw filtréw Interesujace efekty dzieki zmianie barwy -
barwnych SJ-5), opcjonalnie $wiatfa emitowanego przez btysk

Kompensacja koloréw za pomoca dotaczonych i
opcjonalnych filtrow

Dotaczony filtr zarowy SZ-4TN i opcjonalne SJ-5 filtry zarowe TN-AT i

TN-A2 cechuja sie rézna kompensacja koloréw. Kolory zdje¢ wykonanych

z uzyciem filtrow zarowych SZ-4TN i SJ-5 nieznacznie réznig sie od siebie,

nawet jesli uzyto tego samego zrddta $wiatta. Kolor mozna dopasowac

przy uzyciu funkcji doktadnej regulacji balansu bieli aparatu.

E-7



@ Jak zamocowaé filtry kompensacji koloréw (w
zestawie)

Funkcje

J

06-47 n G

GE T 2 & & 16 un
B 2dmn F56

51 | Filtr Swiatta jarzeniowego

g1 | Filtr zarowy

E-8

O Umiesc filtr na gtéwce lampy i

wldz go do szczeliny u gory.

« Filtr umies¢ tak, aby logo Nikon
byto skierowane w gore, jak
pokazano na rysunku.

0 sprawdz wyswietlacz LCD.

« Wyswietlany jest typ filtra.
« Informacja jest przesytana z lampy
SB-5000 do aparatu.



@ Jak mocowaé filtry barwne SJ-5 (opcjonalnie)

7} O Zi6z wzdtuz linii zaznaczonej na
V) > \ filtrze.
Q © Zamocu;j filtr na uchwycie filtréw
3 barwnych SZ-4 (opcjonalnie), jak

pokazano na rysunku.
+ Widz krawedzie filtra do szczelin
w uchwycie i wyréwnaj filtr,
2] ustawiajac otwor zgodnie
\ﬁ\ z wypustka filtra.
- Wyréwnaj kod identyfikacyjny

filtra (srebrne oznaczenia)

\\ z czarnym paskiem na uchwycie.
\ + Przymocuj filtr do uchwytu

filtra, nie marszczac go ani nie
pozostawiajac zadnych szczelin.

© Umiesc uchwyt filtru na gtéwce

lampy tak, aby logo Nikon

byto skierowane w gére,

jak pokazano na rysunku, a

nastepnie wiéz go do szczeliny u

gory.

« Filtr nalezy mocowa¢ w uchwycie
filtra przed wtozeniem uchwytu
filtra na gtéwke lampy.
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Funkcje

06-47 n Ul
661 2 4 & 16

DM *2dm F5H.6

Przymocowany jest czerwony filtr

O Sprawdz wyswietlacz LCD.
- Wyswietlany jest typ filtra.

« Nalezy upewnic sie, ze nic nie
przestania detektora filtra.

51 | FL-G1 (filtr $wiatta jarzeniowego) E |RED

52 | FL-G2 (filtr $wiatfa jarzeniowego) B |BLUE
A1 | TN-AT (filtr zarowy) W | YELLOW
Az | TN-A2 (filtr zarowy) A | AMBER

#5(TTL|BL]
2010

0.6-47 m

—— |
BE1 2 4 &8 16

B 2dm E5.6 T

Wskaznik ostrzezenia

« Jezelifiltr nie jest zamocowany
prawidtowo, po lewej stronie pojawi
sie wskaznik ostrzezenia. Wyjmij filtr
i zZamocuj go ponownie.




V] Informacje na temat uzywania filtrow barwnych SJ-5

« Filtry naleza do materiatow eksploatacyjnych. Po zuzyciu lub
wyblaknieciu koloréw nalezy je wymienic.

- Ciepto wytwarzane przez gtéwke lampy moze doprowadzi¢ do
znieksztatcenia filtréw. Nie wptywa to jednak na ich przydatnosc.

« Zarysowania na filtrach nie wptywaja na ich przydatnos¢, dopdki ich
kolory nie zaczna blaknad.

+ Aby usuna¢ kurz lub zanieczyszczenia, przetrzyj filtr miekka, czysta
szmatka.

@ Filtry kompensacji koloréw, filtry barwne i
ustawienia balansu bieli aparatu

Po przymocowaniu filtra kompensacji koloréw do lampy SB-5000 przy
ustawieniu balansu bieli aparatu na automatyczny lub lampa btyskowa
informacje o filtrze s3 automatycznie przekazywane do aparatu

i wybierane jest optymalne ustawienie balansu bieli aparatu, zapewniajace

osiagniecie prawidfowej temperatury barwowej.

+ Po przymocowaniu filtra barwnego SJ-5 do lampy SB-5000 ustaw balans
bieli aparatu na automatyczny, lampa btyskowa lub swiatto stoneczne.

+ W przypadku uzywania lampy SB-5000 z aparatem nieobstugujacym
detekgji filtréw (seria D2, seria D1, D200, D100, D8O, seria D70, D60, D50,
seria D40) ustaw balans bieli aparatu zgodnie z uzytym filtrem.

« Szczegdtowe informacje dotyczace balansu bieli mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi aparatu.
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Funkcje

Funkcje wspomagajace
fotografowanie zlampaq blyskowa

@ Kompensacja btysku

Kompensacje ekspozycji dla obiektu oswietlonego lampa btyskowa bez
wptywu na ekspozycje tla mozna osiggna¢, dostosowujac poziom mocy
b’rysku lampy SB-5000.
Moze by¢ wymagana niewielka kompensacja dodatnia, aby gtéwny
obiekt byt jasniejszy lub kompensacja ujemna, aby byt ciemniejszy.
+ Kompensacja btysku jest mozliwa w trybach i-TTL, automatyki przystony
(AA) lampy btyskowej, automatyki lampy btyskowej niezgodnym zTTL
i manualnych trybach lampy btyskowej z priorytetem odlegtosci.

@ Funkcja zoomu palnika

Lampa SB-5000 automatycznie ustawia pozycje palnika lampy w celu

dopasowania jej do ogniskowej obiektywu.

+ Funkcja zoomu palnika zostaje wtaczona automatycznie, kiedy
informacje o ogniskowej obiektywu sa przestane z dotagczonego aparatu
do lampy SB-5000.

« Pozycje palnika lampy, ktére mozna dostosowac automatycznie rdznig
sie w zaleznosci od ustawien.



@ Oswietlenie wspomagajace AF

Gdy oswietlenie jest zbyt stabe dla normalnego dziatania autofokusa,
oswietlenie wspomagajace AF lampy SB-5000 umozliwia korzystanie
z autofokusa.
+ Oswietlenie wspomagajace AF lampy SB-5000 jest zgodne
z wielopunktowym systemem AF.
+ Oswietlenia wspomagajgcego AF nie mozna uzywac z aparatami
niezgodnymi z systemem CLS i z aparatami COOLPIX.

@ Btyski probne

—

Nacisniecie przycisku btyskow prébnych pozwala na sprawdzenie, czy

lampa SB-5000 prawidtowo wyzwala btyski.

+ Poziom mocy btysku rézni sie przy btysku prébnym w zaleznosci od
ustawien i trybu lampy btyskowej.

« W trybie lampy gtéwnej podczas wykonywania zdje¢ z wieloma
bezprzewodowymi lampami btyskowymi za pomoca sterowania
optycznego, btyski prébne lampy SB-5000 nie sg dostepne. Po
nacisnieciu przycisku btyskéw probnych gtéwnej lampy btyskowej
zdalne lampy btyskowe wyzwalaja btyski probne jedna po drugiej,
zaczynajac od grupy A.

« W trybie lampy gtéwnej podczas wykonywania zdje¢ z wieloma
bezprzewodowymi lampami btyskowymi za pomoca sterowania
radiowego, po nacisnieciu przycisku btyskow prébnych gtéwnej lampy
btyskowej gtéwna lampa btyskowa najpierw wyzwala btysk probny, a
nastepnie zdalne lampy btyskowe wyzwalaja btyski probne jedna po
drugiej, rozpoczynajac od grupy A.
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Funkcje

@ Oswietlenie modelujace

Po nacisnieciu przycisku o$wietlenia modelujacego lampa btyskowa
wyzwala kilka btyskéw o zredukowanym poziomie mocy. Jest to przydatne
przy sprawdzaniu rozktadu $wiatet i cieni na obiekcie przed wykonaniem
zdjecia.
+ Lampa btyskowa emituje btyski jako o$wietlacz modelujacy do ok.

1 sekundy.

+ Po naci$nieciu przycisku podgladu gtebi ostrosci na aparacie
kompatybilnym z oswietleniem modelujacym, oswietlacz modelujacy
wyzwala btyski. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi aparatu.

M Zaawansowany bezprzewodowy system os$wietlenia
(@MD-17)

+ Po naci$nieciu przycisku oswietlenia modelujacego gtéwnej lampy
btyskowej gtéwna lampa btyskowa wyzwala btyski jako o$wietlacz
modelujacy na statym poziomie mocy btysku (z wyjatkiem przypadkdw,
gdy funkcja btysku jest anulowana).

+ Po naci$nieciu przycisku podgladu gtebi ostrosci aparatu gtéwna lampa
btyskowa i grupy zdalnych lamp btyskowych, ktérych funkcje btysku
s3 wiaczone, wyzwalaja btyski jako oswietlacze modelujace zgodnie z
ustalonym poziomem mocy btysku i wybranym trybem.

Tylko w przypadku sterowania optycznego

+ Po wyrdznieniu na gtéwnej lampie btyskowej grupy zdalnych lamp
btyskowych i po nacisnieciu przycisku oswietlenia modelujgcego
gtownej lampy btyskowej tylko zdalne lampy btyskowe w wybranej
grupie wyzwalaja btysk jako oswietlacze modelujace (z wyjatkiem grupy
A'i B w trybie szybkiego sterowania funkcja bezprzewodowa).

M Bezposrednie zdalne wykonywanie zdjeé z wieloma
bezprzewodowymi lampami btyskowymi

+ Oswietlenie modelujace nie jest mozliwe.

E-14



@ Funkcja trybu czuwania

Jeslilampa SB-5000 i aparat nie sg
uzywane przez okreslony czas, zostaje

;"'S"T'\év automatycznie wigczona funkcja trybu
N czuwania, ktéra ogranicza zuzycie

energii z baterii/akumulatorow.
B:< | - Funkda trybu czuwania jest wigczana
e po wygasnieciu interwatu czasowego
na liczniku czasu czuwania* aparatu
(ustawienie domysine). Szczegdtowe
informacje dotyczace licznika czasu
czuwania mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi aparatu.
+ Czas realizacji aktywacji trybu czuwania mozna dostosowac w menu
konfiguragji (MB-22).
* Licznik czasu czuwania w niektérych modelach aparatéw nazywany jest
,autowytaczeniem pomiaru ekspozycji”.

Aby anulowac tryb czuwania

+ Nacisnij spust migawki aparatu do potowy.

+ Ustaw wigcznik zasilania lampy SB-5000 w pozycji innej niz [OFF].
« Nacisnij przycisk btyskéw prébnych lampy SB-5000.
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Funkcje

@ Wylacznik termiczny

Lampa SB-5000 obstuguje funkcje zapewniajaca ochrone odbtysnika
i korpusu lampy przed uszkodzeniem w wyniku przegrzania. Ta funkcja nie
zatrzymuje wzrostu temperatury gtéwki lampy. Nalezy uwazac, aby nie
przegrzac lampy SB-5000 podczas zdjec seryjnych z btyskiem.
+ Wskaznik wytacznika termicznego pojawia sie, kiedy temperatura gtéwki
lampy wzrasta w wyniku wielokrotnego wyzwolenia btysku w krétkim
odstepie czasu. Wszystkie operacje z wyjatkiem wigczania/wytgczania
zasilania i ustawien menu s3 zawieszane, aby zapobiec uszkodzeniu
odbtysnika i korpusu spowodowanemu przez ciepto.

WyswietlaczLCDprzy ~ Wskaznik wytacznika termicznego
normalnej temperaturze

$5[TTL
15076

Fon”24m F5.6

Wysoka
temperatura

« Zaczekaj, az lampa SB-5000 ostygnie.

- Uzywanie lampy mozna kontynuowac, gdy ostrzezenie nie jest
wyswietlane.

« Wrzadkich przypadkach wskaznik wyfagcznika termicznego moze sie
pojawiac i znika¢ bez zmiany temperatury w zaleznosci od pozycji
palnika lampy. To nie jest usterka.



M System chtodzenia

System chfodzenia lampy SB-5000 skutecznie chtodzi gtéwke lampy.

Moze on opdzni¢ uruchomienie funkgji wytacznika termicznego. W menu

konfiguracji wybierz pozycje [ON] lub [OFF].

« W przypadku ustawienia [ON] po wyzwoleniu btysku wyemitowany
zostaje odgtos pracy. Jesli powoduje to problemy, ustaw funkcje w
pozycji [OFF].

« W przypadku ustawienia [ON] baterie/akumulatory mogg stac sie
bezuzyteczne przed podanymi danymi szacunkowymi ((AF-20).

+ Podczas pracy systemu chtodzenia funkcja trybu czuwania jest
anulowana.

Funkcje, ktore nalezy ustawic¢ w aparacie

W przypadku uzywania odpowiednich aparatow dostepne sg nastepujace

funkcje. Skonfiguruj je w aparacie. Nie mozna ich ustawi¢ bezposrednio na

lampie SB-5000.

- Szczegdtowe informacje dotyczace funkgji i ustawien aparatu mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi aparatu.

+ Automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami migawki
+ Blokada mocy btysku (Blokada FV)

« Synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji

+ Redukgja efektu czerwonych oczu

+ Synchronizacja na tylng kurtynke migawki
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Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Wskazowki dotyczace

konserwacji lampy blyskowej

i informacje techniczne

W tym rozdziale opisano rozwigzywanie problemdw, konserwacje lampy
btyskowej, dane techniczne i akcesoria dodatkowe.

Rozwigzywanie problemoéow

Jezeli wyswietlony zostanie wskaznik ostrzezenia lub pojawi sie inny

problem, za pomoca ponizszej tabeli mozna okresli¢ przyczyne problemu
przed przekazaniem lampy btyskowej do sprzedawcy lub autoryzowanego
serwisu firmy Nikon w celu przeprowadzenia naprawy.

@ Problemy z lampa SB-5000

Problem Przyczyna Rozwigzanie m
Nie mozna Batgrwe/akgmu\atqy s V\/’foz.batene/akumulatory B-14
wlaczye wiozone nieprawidfowo. prawidtowo.

d_ y. Poziom natadowania baterii/ | Wymier baterie/
zasilania. . o B-15
akumulatordéw jest niski. akumulatory.
+ Naci$nij spust migawki
aparatu do pofowy.

L . . « Ustaw wigcznik zasilania
\/\/skazmlf . W’raczoha jest funkgja trybu lampy SB-5000 w pozycji | E-15
gotowosci czuwania. S
My nie innej niz [OFF].
s’vvie?c{ i « Naciénij przycisk btyskéw

& prébnych lampy SB-5000.
Poziom natadowania baterii/ | Wymieri baterie/ B-15
akumulatoréw jest niski. akumulatory.
Lampa SB-5000 Funkda blysku jest - Wiacz funkcje btysku
) anulowana w ustawieniach o ) B-22
nie btyska. ; w ustawieniach osobistych.
osobistych.
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Problem Przyczyna Rozwigzanie s
Gtéwka lampy nie jest . -
ustawiona w pozydji gksitear\gvzzgks;apr:zzydﬁ pozyal B-18
Zakres skierowanej do przodu.
efektywnej Informacje o przystonie + Sprawdz ustawienia aparatu.
odlegtosci lampy |i czutosci ISO nie zostaty + Odfacz i ponownie podiacz —
btyskowej jest pobrane z aparatu. lampe SB-5000 do aparatu.
niewlasciwy. LampaﬁSB—SOOO r?.le mozg | Wytacz lampe SB-50001 aparat,
pobrac informacji o ogniskowej ) : . —
a nastgpnie wiacz je ponownie.
Z aparatu.
Pozycja palnika Uzywany jest Wbudowany Usun wbudowany dyfuzor lub E-3
lampy nie jest dyfuzor lub zamocowana jest nasadke dyfuzyjna Nikon E-6
) nasadka dyfuzyjna Nikon. )
ustawiana - T
automatycznie. Funkda zoomu palnika jest Wigcz funkcje zoomu palnika. E-12
anulowana.
Odlegtos¢ pomiedzy gldwng
lampa btyskowa i zdalng
lampa btyskowa jest zbyt duza
lub jest pomiedzy nimi jaka$
przeszkoda.
Swiatlo z gtownej lampy
btyskowej nie dotarto do Zmien pozycje gtownej lampy
okienka czujnika Swiatta btyskowej i zdalnych lamp D-23
do bezprzewodowego btyskowych.
Zdalna lampa sterowania btyskiem zdalnej
btyskowa nie lampy btyskowej podczas
wyzwala btysku. | wykonywania zdje¢ z wieloma
bezprzewodowymi lampami
btyskowymi za pomoca
sterowania optycznego.
Pofaczenie ze zdalna lampa
btyskowa nie zostato nawiazane
podczas wykonywania zdje¢ z Zresetuj polaczene. D12

wieloma bezprzewodowymi
lampami btyskowymi za
pomocg sterowania radiowego.
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Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Problem Przyczyna Rozwigzanie m
« Wyjmij baterie/akumulatory i
Lgmdpé ? B-5000 wibz je ponownie, upewniajac
nie dziata i i
) " sie, ze wiacznik zasilania lampy
prawidiowo. Mgg%o dojs¢ do awari SB-5000 jest ustawiony w
mikrokomputera, nawet po ozyci innej niz [OFF] B-14
prawidtowym wiozeniu nowych ? . y‘,J b\J . )
Niestandardowy | baterii/akumulatorow. " Jerelproblem weiaz nystepue,
obraz skontaktuj sie ze sprzedawca
wyéwietlacza lub autoryzowanym serwisem
firmy Nikon.
Pokretta lub P
przyciski nie \Ejv\fkcaziisrzyaskovwest Anuluj blokade przyciskow. B-8
dziataja. 4 )
Lampa SB-5000 | Wytacznik termiczny jest Zaczekaj, az lampa SB-5000 t16
nie dziata. aktywny. ostygnie.
@ Wskazniki ostrzezen
o‘::ilz(:iz:rl:i(a Przyczyna Rozwiagzanie m
Wszystkie operacje zostaty
3 zatrzymane ze wzgleduna | Wymien baterie/ B-15
niski poziom natadowania akumulatory.
baterii/akumulatorow.
« Pozostaw lampe
Funkgcja btysku jest 25;50:? gi(;
anulowana, a wszystkie u ey\?vmz' c/si se
operacje z wyjatkiem wi)qcznikjjasi\:rlﬂa
wigczania/wyfaczania .
zasilania oraz ustawien Iampy.SB SOOOJeSt.. 622
ustawiony w pozydji | E-16

menu zostaty wstrzymane,
poniewaz lampa SB-5000
przegrzata sie i mogta ulec
uszkodzeniu.

innej niz [OFF].

Jedli system
chtodzenia jest
wylaczony, wiacz go
w menu konfiguradji.
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Wskaznik . n
ostrzezenia Przyczyna Rozwigzanie m
Wylacz zasilanie, wyjmij
Wszystkie funkcje oprocz baterie/akumulatory
mﬂ wigcznika zasilania nie i skontaktuj sie ze o
! dziatajg ze wzgledu na sprzedawca lub
wadliwe zasilanie. autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.
Wskaznik Uzyj nizszej wartosci ,
otowosci lam Mogto wystapic¢ przystony lub przysuf
9 . il . 9 . .y élp. lampe btyskowa blizej | D-30
mruga powoli po niedoswietlenie. ) ) .
) obiektu i zréb zdjecie
wyzwoleniu blysku. )
ponownie.
Uzyj szerszej przystony,
przesun lampe
Zdalna Iampa. ) y btyskowa blizej obiektu
btyskowa emituje 8 | Mogto wystapic¢ - . D-31
. . o ) lub zmien pozycje
dtugich sygnatéw niedoswietlenie. o
L lampy btyskowej i
dzwiekowych. : ,
ponownie wykonaj
zdjecie.
@ MO RESPONSE Spravv.dz’ .kanah
Parowanie nie powiodto sie. ustavvlen?e trybu .| D-12
- I pofaczenia, a nastepnie
SN | b :
prébuj ponownie.
Wybierz zdjecia
Lampa SB-5000 jest z wieloma
=t zamocowana na aparacie bezprzewodowymi
O : e | £

nieobstugujacym
sterowania radiowego.

lampami btyskowymi
przy uzyciu sterowania
optycznego.
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Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Wskaznik . n
ostrzezenia Przyczyna Rozwiazanie m
Sprawdz, czy
':i Zamocowany filtr barwny filtr barwny jest 7

nie zostat wykryty.

zamocowany
prawidtowo.

F5.6

Brak dostepnej mocy lampy
zgodnej z uzyta przystong
aparatu.

Zresetuj przystone.

FEE

Przystona nie jest ustawiona
na maksymalna liczbe
przystony.

Ustaw maksymalna
liczbe przystony.

Aparat jest wyfaczony.

Wiacz aparat.

oo EF K

Funkcja zoomu palnika nie
dziata prawidtowo.

- Wytacz i wiacz
ponownie lampe
SB-5000.

« Jezeli wskaznik
ostrzezenia jest
wcigz wyswietlany,
skontaktuj sie ze
sprzedawca lub
autoryzowanym
serwisem firmy
Nikon.
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Wskazowki dotyczace konserwacgji
lampy blyskowej

@ Czyszczenie

+ Zabrudzenie odbtysnika moze spowodowac jego uszkodzenie po
wyzwoleniu btysku. Nalezy regularnie czysci¢ odbty$nik.

« Kurzi pytki nalezy usunac gruszka, a nastepnie delikatnie wytrze¢ lampe
btyskowa miekka, suchg szmatka. Jezeli lampa SB-5000 byta uzywana
na plazy lub nad morzem, nalezy usunac ewentualny piasek lub sél
szmatkg zwilzong w wodzie destylowanej, a nastepnie dobrze wysuszy¢
lampe, wycierajac ja delikatnie suchg $ciereczka.

+ W rzadkich przypadkach wyswietlacz LCD moze sie rozjasniac lub
przyciemnia¢ w wyniku dziatania tadunkéw elektrostatycznych. To nie
jest usterka. Wyswietlacz powréci do normalnego stanu.

+ Lampa SB-5000 zawiera duzg liczbe uktaddw elektroniki precyzyjnej.
Nie narazaj jej na wstrzasy ani drgania. Nie wywieraj silnego nacisku na
wyswietlacz LCD.

+ Do czyszczenia lampy btyskowej nie wolno nigdy uzywac
rozcienczalnikéw, rozpuszczalnikdw lub innych rozciericzalnikow
organicznych, poniewaz moze to uszkodzi¢ lampe btyskowa,

a nawet spowodowac pozar. Uzywanie takich srodkow jest réwniez
niebezpieczne dla zdrowia.

[
f
N
L
o
=
£
<
2
K2l
o
©
£
£
=}
£
7
=
o
>
3
=
o)
>
o
£
)
S
©
=
g
<
g
=
o
g
f<5
)
ISH
N
o
>
S
o
=]
=
=
)
N
<
i
e

F-6



Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

@ Przechowywanie

Aby zapobiec powstawaniu plesni, lampe SB-5000 nalezy przechowywac

w suchym i dobrze wentylowanym miejscu. Jesli lampa btyskowa ma

by¢ przechowywana przez 2 tygodnie lub dtuzej, wyjmij z niej baterie/

akumulatory, aby zapobiec uszkodzeniom, do jakich mogtoby dojs¢

w wyniku wycieku elektrolitu z baterii/akumulatorow. Wyjmuj lampe z

miejsca przechowywania okoto raz na miesigc i emituj btysk 2 lub 3 razy,

aby zapobiec usterce kondensatora wewnatrz urzadzenia. Urzadzenia nie

nalezy przechowywac w obecnosci kulek z naftaliny lub z kamforg ani w

nastepujacych miejscach:

« znajdujacych sie w poblizu urzadzer generujacych silne pola
elektromagnetyczne lub

+ narazonych na skrajnie wysokie temperatury, ktére mogtyby
spowodowac wadliwe dziafanie produktu, np. obok grzejnika lub w
zamknietym pojezdzie w goracy dzien.

@ Sposé6b uzywania

+ Nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia i wychodzenia z
ogrzewanego budynku w chtodny dzien, moga powodowac skraplanie
sie pary wodnej wewnatrz urzadzenia. Aby zapobiec skraplaniu sie pary
wodnej, umies¢ urzadzenie w plastikowej torebce lub innym szczelnym
pojemniku przed narazeniem go na nagtg zmiane temperatury.

+ Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu urzadzen wytwarzajacych
silne pola elektromagnetyczne, takich jak stupy napowietrznej linii
przesytowej lub linie elektroenergetyczne wysokiego napiecia.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac wadliwe dziatanie
produktu.
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Informacje dotyczace baterii/
akumulatoréow

+ Wysoki poziom natezenia wykorzystywany przez lampe btyskowg moze
powodowac utrate mozliwosci korzystania z akumulatoréw przed
osiggnieciem limitu ponownego tadowania/roztadowania podanego
przez producenta.

+ Przed wymiang baterii/akumulatoréow wytacz produkt, a nastepnie wtéz
zapasowe baterie/akumulatory w poprawnej pozycji.

- Zanieczyszczenia na stykach baterii/akumulatoréw moga utrudnia¢
przeptyw pradu. Przed wtozeniem baterii/akumulatoréw oczys¢ styki.

+ Po wielokrotnym wyemitowaniu btysku raz za razem lampa btyskowa
moze wstrzymac emisje btyskdw, aby umozliwi¢ spadek temperatury
baterii/akumulatoréw w zaleznosci od danych technicznych
baterii/akumulatoréw. Normalne uzytkowanie mozna wznowic po
wystarczajagcym spadku temperatury baterii/akumulatoréw.

« Baterie/akumulatory zwykle tracg pojemnos¢ w niskich temperaturach,
odzyskuja utracone napiecie, jesli na krotko przerwie sie ich
uzytkowanie, a takze powoli rozladowuija sie, kiedy sa nieuzywane.
Sprawdzaj poziom natadowania baterii/akumulatoréw przed uzyciem i
wymieniaj je, zanim ulegng catkowitemu roztadowaniu.
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« Nie przechowuj baterii/akumulatoréw w miejscach narazonych na
wysokie temperatury lub wysoka wilgotnos¢.

+ Aby uzyskac informacje na temat obchodzenia sie z akumulatorami i ich
tadowania, skorzystaj z dokumentacji dostarczonej przez producentéw
akumulatoréw i tadowarki.

+ Nie podejmuj prob tadowania baterii. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac pekniecie baterii.

oy . Zuzyte akumulatory to cenny surowiec.
& Recykling Aby chroni¢ érodowisko, oddawaj zuzyte
H akumulatorow | akumulatory do recyklingu zgodnie z

Ni-M ; . .
lokalnymi przepisami.
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Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Informacje o wyswietlaczu LCD

@ Cechy wyswietlacza LCD

« Ze wzgledu na kierunkowe wiasciwosci wyswietlaczy LCD, odczytywanie
informadcji wyswietlanych z gory jest utrudnione. S3 one jednak wyraznie
widoczne pod kazdym mniejszym katem.

« Wyswietlacz LCD przyciemnia sie przy wysokich temperaturach, lecz
powraca do normalnego stanu, kiedy temperatura zmniejsza sie.

« Czas reakcji wyswietlacza LCD moze sie wydtuza¢ w nizszych
temperaturach, lecz wraca do normalnego stanu, kiedy temperatura
zwieksza sie.

@ Wiaczanie/wytaczanie podswietlenia
wyswietlacza LCD

Uzycie dowolnego przycisku lub przetacznika aktywuje podswietlenie

lampy SB-5000 (gdy lampa SB-5000 jest wigczona), aby utatwic

odczytywanie informacji na wyswietlaczu LCD.

+ Podswietlenie gasnie po uptywie 16 sekund, jezeli lampa SB-5000 nie
jest uzywana.

+ Podswietlenie wyswietlacza LCD mozna anulowac w menu konfiguracji
(@MB-22).

+ Nawet jesli podswietlenie wyswietlacza LCD zostato anulowane w menu
konfiguracji, podswietlenie wyswietlacza LCD lampy SB-5000 wiacza sie
po aktywowaniu podswietlenia wyswietlacza LCD aparatu.

@ Regulacja kontrastu wyswietlacza LCD

Kontrast wyswietlacza LCD mozna regulowac w menu konfiguradji
(@B-22).
+ Dostepnych jest 9 poziomdw kontrastu.
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Akcesoria dodatkowe

M statyw lampy blyskowej AS-22
Taki sam, jak dostarczony z lampga SB-5000.

M Zestaw filtréw barwnych SJ-5
Zestaw zawiera tacznie 8 typow 20 filtréw. Uzywa sie ich w potaczeniu
z dostepnym osobno uchwytem filtrow barwnych SZ-4.

Zgodna lampa btyskowa

SB-5000

Czesci filtra

1 Otwor do umieszczenia filtra

2 Kod identyfikacyjny filtra
(srebrne oznaczenia)

3 Typfiltra

4 Linia skfadania

Zawartos¢ zestawu
8 typow 20 filtréw i futerat na filtry
Filtry Cel
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Kompensacja koloru swiatfa btysku w
celu dopasowania go do oswietlenia
jarzeniowego

Filtry Swiatta jarzeniowego
(FL-G1 x 2, FL-G2 x 2)

Kompensacja koloru swiatta btysku w
celu dopasowania go do oswietlenia
jarzeniowego lub z zaréwki

Filtry zarowe
(TN-AT x 2, TN-A2 x 2)

Filtry barwne
(RED x 4, BLUE x 4,
YELLOW x 2, AMBER x 2)
- Odpowiednie zrodfo $wiatta dla kazdego typu filtra kompensadji
koloréw rozni sie nieznacznie. FL-G1 zapewnia wiekszy efekt
kompensadji niz FL-G2, a TN-A1 — wiekszy niz TN-A2. Wybierz
odpowiedni filtr zgodnie z rezultatami.
+ W przypadku uzywania filtru barwnego SJ-5 nalezy zamocowa¢ go do
opcjonalnego uchwytu filtrow barwnych SZ-4.

Interesujace efekty dzieki zmianie barwy
Swiatta emitowanego przez btysk




Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

M Uchwyt filtréw barwnych SZ-4
Uzywany z filtrami barwnymi SJ-5

M Ostona lampy blyskowej WG-AS4
Stuzy do zapobiegania dostawaniu sie wody 1
do stykdw sanek mocujacych aparatu, gdy
lampa SB-5000 jest zamocowana na cyfrowej
lustrzance jednoobiektywowej D5 firmy Nikon
+ Ostona lampy btyskowej stuzy do

zapobiegania kapaniu wody z lampy

btyskowej na styki sanek mocujacych aparatu.
+ Nie jest przeznaczona do ochrony przed woda samej lampy.
Zgodna lampa btyskowa
SB-5000
Czesci ostony lampy btyskowej
1 Gwozdzie mocujace

F-11
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Montaz ostony lampy btyskowej

© Upewnij sig, ze lampa SB-5000 i
aparat sa wylaczone.

O Upewnij sig, ze dzwignia blokady
stopki mocowania jest ustawiona
po lewej stronie (biata kropka).

© Przykryj stopke mocowania lampy
blyskowej ostong WG-AS4.
« Lekko naciskajac ostone WG-AS4,
przytwierdz gwozdzie mocujgce
do rowka montazowego lampy
btyskowej.

O Wsun lampe blyskowa z ostong
lampy btyskowej do sanek
mocujacych aparatu.

« Sprawdz, czy ostona lampy btyskowej
jest prawidtowo zamocowana i nie
ma zadnych otwordw ani luk.

© Obré¢ dzwignie blokady stopki
mocowania lampy blyskowej w
prawo do pozycji L.
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Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Demontaz ostony lampy blyskowej

O Upewnij sig, ze lampa SB-5000
i aparat s wylaczone, przekrec
dzwignie blokady stopki
mocowania 0 90° w lewo, a
nastepnie wysun stopke mocujaca
lampy SB-5000 z sanek mocujacych
aparatu.

O Zdejmij ostone lampy blyskowej,
ciagnac obudowe ostony lampy
blyskowej w dot.

Konserwacja

Jesli ostona lampy btyskowej nie bedzie
uzywana przez dtuzszy czas, nalezy usunac
z jej powierzchni wode.

Dane techniczne

Wymiary (szer. X wys. X gteb.): ok. 39 x 21,5 X 48 mm
Ciezar:ok.89

Dane techniczne i budowa mogq ulec zmianie bez uprzedzenia.



M Bezprzewodowy podporzadkowany sterownik lamp
blyskowych SU-4

Przydatnym elementem sterownika SU-4 przy zdjeciach
z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi jest
wbudowany ruchomy czujnik swiatfa i sanki mocujace do

zamocowania zdalnej lampy btyskowej. Czujnik $wiatta

sterownika SU-4 wyzwala zdalna lampe btyskowa, ktéra generuje btysk
w synchronizacji z gtéwna lampa btyskowa.

M Futerat SS-DC2 (pokrowiec na akcesoria)

M Przewéd zdalnego sterowania TTL SC-28/17 (ok. 1,5 m)
Przewdd SC-28/17 umozliwia wejscie do trybu i-TTL, ©
gdy lampa SB-5000 jest uzywana poza aparatem. Stopka
lampy posiada gniazdo mocowania statywu.
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M Przewéd zdalnego sterowania TTL SC-29 (ok. 1,5 m)
Przewdd SC-29 umozliwia wejscie do trybu i-TTL, gdy
lampa SB-5000 jest uzywana poza aparatem. Przewdd
SC-29 obstuguje funkcje oswietlenia wspomagajacego
AF.

F-14



Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

@ Zewnetrzne zrédto zasilania

Uzycie opcjonalnego, zewnetrznego zrédta zasilania zapewnia stabilne
zasilanie, zwieksza liczbe btyskow i skraca czas tadowania.

.U'
Wysokowydajny Szyna z zasobnikiem Zasilacz Wysokowydajny
pojemnik na baterii SK-6A Nikon pojemnik na
baterie Nikon SD-9 SD-7 baterie Nikon

SD-8A

« Baterie/akumulatory sa wymagane w korpusie SB-5000, nawet jesli jest
uzywane zewnetrzne zrédto zasilania.

+ Uzywanie zewnetrznych zrédet zasilania innych producentéw moze
by¢ przyczyna wypadkéw lub uszkodzenia czesci lampy btyskowej.
Firma Nikon nie moze zagwarantowa¢ prawidtowego dziatania lampy
btyskowej w przypadku uzycia produktéw innych marek.

« Odbtysnik i gtéwka lampy moga sie nagrzewac i by¢ gorace, jesli lampa
btyskowa wyemitowata wielokrotnie btysk raz za razem.

+ Kiedy lampa SB-5000 jest uzywana z zasobnikiem SK-6A, autofokus nie
dziata z oswietleniem wspomagajacym AF lampy SB-5000.

+ W przypadku uzywania z pojemnikiem SD-8A lub zasobnikiem SK-6A
lampa SB-5000 moze btyska¢ z wykorzystaniem zasilania dostarczanego
przez baterie/akumulatory wtozone w lampie SB-5000, a nie z SD-8A lub
SK-6A.To nie jest usterka.
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Podliaczanie do zewnetrznego zrédta zasilania

A L N\ Aby uzy¢ zewnetrznego Zrédta zasilania,
usun pokrywke stykow zewnetrznego
Zrédta zasilania i podiacz przewodd
zasilajacy do styku.

+ Nie uzywaj przewodu zasilajgcego
SC-16 przy podfaczaniu lampy
SB-5000 do zasilacza Nikon SD-7;

nalezy wéwczas uzyc przewodu

SC-16A.

[———]
G J

% Uzywanie wysokowydajnego pojemnika na baterie
SD-9 lub SD-8A

Wykonywanie zdje¢ seryjnych z btyskiem przy szybkosci 8 kl./s za pomoca
pojemnika SD-9 z 8 bateriami/akumulatorami lub pojemnika SD-8A z 6
bateriami/akumulatorami moze sprawi¢, ze przednia czes¢ gtowki lampy
nagrzeje sie. Podczas fotografowania z lampga btyskowa, zamontowanie
SD-9 lub SD-8A do aparatu moze powodowac powstawanie zaktdcen
linearnosci na zdjeciach. W takim przypadku nalezy ustawic nizszg czutosc
ISO lub odtgczyc SD-9 lub SD-8A od aparatu i uzywac ich osobno.
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Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Dane techniczne

Konstrukcja
elektroniczna

Automatyczny tranzystor bipolarny z izolowang
bramka (IGBT — Insulated Gate Bipolar Transistor)
i zespdt szeregowych obwoddw elektrycznych

Liczba przewodnia
(przy pozycji palnika
lampy 35 mm

w formacie FX, i przy
standardowym
rozkladzie oswietlenia)

34,5 (1SO 100, m)

Zakres efektywnej
odlegtosci lampy
blyskowej (w trybach i-TTL,
automatyki przystony

(AA) lampy btyskowej

lub automatyki lampy
btyskowej niezgodnym
zTTL)

0,6 m do 20 m (w zaleznosci od ustawier obszaru
zdjecia aparatu, rozktadu o$wietlenia, czutosci
ISO, pozycji palnika lampy i przystony uzywanego
obiektywu)

Rozktad oswietlenia

Dostepne sg 3 wzorce rozktadu oswietlenia:
standardowy, rbwnomierny, pomiar centralnie wazony
Kat rozpraszania $wiatfa jest automatycznie
dostosowywany do obszaru zdjecia aparatu zaréwno
w formacie FX, jak i DX

< B-TTL
« Automatyka przystony (AA) lampy btyskowej

Dostepny tryb lampy « Automatyka lampy btyskowej niezgodna z TTL
btyskowej Manualna lampa btyskowa z priorytetem odlegtosci
+ Manualna lampa btyskowa
Btysk stroboskopowy
Pozostate dostepne Btyski probne, przedbtyski monitorujace, wspomaganie
funkcje dioda wielopolowego AF i oswietlenie modelujace
Zgodne aparaty umozliwiaja korzystanie z szeregu funkgji lampy
blyskowej: tryb i-TTL, zaawansowany bezprzewodowy system
Kreatywny system - o ) )
L, . o oswietlenia, oswietlenie modelujace, blokada mocy btysku,
oswietlenia firmy informowanie o temperaturze barwowej btysku, automatyczna
Nikon (CLS) P ) DysK y

synchronizacja z krétkimi czasami migawki, wspomaganie dioda
wielopolowego AF i ujednolicone sterowanie btyskiem
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Fotografowanie z
wieloma lampami
btyskowymi

« Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia
Bezposrednie zdalne wykonywanie zdjec¢ z wieloma
bezprzewodowymi lampami btyskowymi (tryb
lampy zdalnej)

Mozliwos¢ odbijania
btysku

Gtoéwke lampy mozna pochyla¢ w dét do 7° lub
nachyla¢ w goére do 90° w krokach na pozycjach —7°,
0°,45°,60°, 75°,90°

Gtoéwke lampy mozna obraca¢ w poziomie o 180°

w lewo i w prawo w krokach na pozycjach 0°, 30°, 60°,
75°,90°, 120°,150°, 180°

Wiaczanie/wytaczanie
zasilania

Obré¢ wiacznik zasilania, aby wiaczy¢ lub wyfaczy¢
lampe SB-5000
Mozna takze ustawi¢ funkcje trybu czuwania

Zrédto zasilania

4 baterie/akumulatory typu AA tej samej marki

jednego z nastepujacych typow:

« Baterie alkaliczne typu 1,5V LR6 (AA)

+ Akumulatory niklowo-wodorkowe typu 1,2 V HR6
(AA)

Informacje na temat minimalnej liczby btyskéw i czasu

tadowania dla poszczegdinych baterii/akumulatorow

mozna znalez¢ na stronie F-20

Wskaznik gotowosci
lampy

Lampa SB-5000 jest w petni natadowana: $wieci sie
Niewystarczajacy poziom mocy btysku dla prawidtowej
ekspozycji (w trybie i-TTL, trybie automatyki przystony
(AA) lampy btyskowej, trybie automatyki lampy
btyskowej niezgodnym z TTL lub trybie manualnym
btysku z priorytetem odlegtosci albo w trybie AUTO
przy bezposrednim zdalnym wykonywaniu zdjec¢ z
wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowym):
wolne mruganie

Dioda wspomagajaca
AF (w trybie lampy
zdalnej)

Lampa SB-5000 jest w pefni natadowana: wolne
mruganie i zgasniecie

Niewystarczajacy poziom mocy btysku dla prawidtowej
ekspozydji (w trybie i-TTL, trybie automatyki przystony
(AA) lampy btyskowej lub trybie automatyki lampy
btyskowej niezgodnym z TTL albo w trybie AUTO przy
bezposrednim zdalnym wykonywaniu zdjec¢ z wieloma
bezprzewodowymi lampami btyskowymi): wolne

mruganie
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Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Czas trwania blysku
(ok.)

1/980 s przy mocy M1/1 (petna moc)
1/1110 s przy mocy M1/2

1/2580 s przy mocy M1/4

1/5160 s przy mocy M1/8

1/8890 s przy mocy M1/16

1/13470 s przy mocy M1/32

1/18820 s przy mocy M1/64

1/24250 s przy mocy M1/128
1/30820 s przy mocy M1/256

Dzwignia blokady
stopki mocowania

Zapewnia bezpieczne mocowanie lampy SB-5000 na
sankach mocujacych aparatu przez wykorzystanie
ptytki blokujacej i bolca blokujacego, aby zapobiec
nieoczekiwanemu odfgczeniu

Kompensacja btysku

-3,0 EV do +3,0 EV w krokach co 1/3 EV w trybie i-TTL,
trybie automatyki przystony (AA) lampy btyskowej,

trybie automatyki lampy btyskowej niezgodnym z TTL
lub trybie manualnym btysku z priorytetem odlegtosci

Ustawienia menu

24 pozydji

Reczne ustawienie czutosci ISO, ponowne
wyswietlenie wartosci niedoswietlenia na skutek
niewystarczajacej mocy lampy w trybie i-TTL,

[ozost sl (UnkS przywrécenie ustawiert domysinych, blokada
przyciskow, wyfacznik termiczny, uaktualnienie
oprogramowania sprzetowego

Wymiary Ok.73 x 137 x 103,5 mm

(szer. x wys. x gteb.)

.. Ok. 520 g (z bateriami alkalicznymi 1,5V LR6 (AA) x 4)

Ciezar

Ok. 420 g (tylko lampa btyskowa)




Dostarczone akcesoria

Statyw lampy btyskowej AS-22,
Nasadka dyfuzyjna Nikon SW-15H,
Filtr Swiatta jarzeniowego SZ-4FL,
Filtr zarowy SZ-4TN,
Futerat SS-5000,
Pokrowiec na akcesoria

Nazwy produktow i marek sg znakami handlowymi lub zarejestrowanymi znakami

handlowymi odpowiednich wiascicieli.

Dane techniczne i budowa mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody mogqce wynikng¢ z ewentualnych bfedéw i pomytek
zawartych w tej instrukgji. Jesli nie okreslono inaczej, wszystkie dane sq zgodne z normami
lub wytycznymi instytucji Camera and Imaging Products Association (Stowarzyszenie
producentéw aparatdw fotograficznych i urzqdzeri do obrazowania).

@ Minimalna liczba blyskéw/czas tadowania
dla poszczegéinych rodzajow baterii/

akumulatoréow
Min. czas Min. liczba
Baterie/akumulatory tadowania (w blyskéw*?/czas
przyl Gyani )*1 Iad e |
Bateria alkaliczna typu 1,5V LR6 (AA) | 2,6 s 150/2,6-30s
Akumulator niklowo-wodorkowy 185 190/18-30s

typu 1,2V HR6 (AA)

*1 Czas pomiedzy wyemitowaniem przez lampe btysku z petng moca a
zaswieceniem sie wskaznika gotowosci lampy btyskowej, gdy lampa emituje

btysk co 30 sekund

*2  Mozliwa liczba emisji btysku przez lampe btyskowa z petng moca ze wskaznikiem
gotowosci lampy btyskowej wigczajacym sie w ciagu 30 sekund
+ Zgodnos¢ z normami instytucji Camera and Imaging Products Association
(Stowarzyszenie producentéw aparatéw fotograficznych i urzadzeri do obrazowania).
« Przy wylaczonym oswietleniu wspomagajacym AF, funkgji zoomu palnika

i podswietleniu wyswietlacza LCD.

- Dane dotycza nowych baterii/akumulatoréw; rzeczywiste rezultaty moga sie réznic¢
w zaleznosci od wydajnosci baterii/akumulatoréw i innych czynnikdw, nawet
wsréd baterii/akumulatoréw o identycznej dacie produkdji i tego samego typu.

F-20
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Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Zakres efektywnej odlegtosci lampy
blyskowej (w trybie i-TTL, trybie automatyki
przystony (AA) lampy blyskowej lub trybie
automatyki lampy btyskowej niezgodnym
zTTL)

Zakres efektywnej odlegtosci lampy

1‘9&0 btyskowej SB-5000 wynosi od 0,6 m
do 20 m. Zakres efektywnej odlegtosci

“0.6-4.7 m FP. lampy btyskowej rozni sie w zaleznosci

ge1 2 8 8 18 u od obszaru zdjecia aparatu, rozktadu

QE
Bw*24m F5.6 oswietlenia, czutosci ISO, pozycji palnika

F-21

lampy i przystony.

« Zakres efektywnej odlegtosci lampy
btyskowej dla kazdego ustawienia jest
prezentowany na wyswietlaczu LCD.
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Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Warunki gwarancji - Miedzynarodowa
gwarancja serwisowa firmy Nikon

Wszelkie wady produkcyjne Paristwa sprzetu Nikon sg objete gwarancja
przez okres jednego roku od daty zakupu. W tym okresie naprawy

lub regulacje zostana przeprowadzone bezptatnie, wytacznie pod
warunkiem przedtozenia Karty miedzynarodowej gwarandji serwisowej
firmy Nikon wraz z paragonem lub innym dowodem zakupu w
dowolnym autoryzowanym serwisie firmy Nikon. Date pierwszego zakupu
powinien potwierdzi¢ pierwszy nabywca, korzystajac z paragonu lub
innego dowodu sprzedazy. Gwarancja jest nieprzekazywalna i nie podlega
ponownemu wydaniu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen bedacych
nastepstwem wypadkow, btednego uzytkowania lub nieautoryzowanych
napraw oraz uszkodzen spowodowanych przez upadek sprzetu,

btedna konserwacje badz btedne przechowywanie ani uszkodzen
spowodowanych przez piasek lub ciecz. Gwarancja jest wazna jedynie w
autoryzowanych serwisach firmy Nikon.

Niniejsze zobowiazania gwarancyjne zastepuja wszelkie inne wyrazone
lub dorozumiane gwarancje i wszelkie inne zobowiazania ze strony
producenta oraz dystrybutora, z wylaczeniem zobowigza wymaganych
przez wiasciwe prawo.

Aby uzyskac informacje o autoryzowanych serwisach firmy Nikon, wejdz
na strong

http.//imaging.nikon.com/support/index.htm

NIKON WORLDWIDE SERVICE WARRANTY
+ Your Nikon equipment is guaranteed against any manufacturing defects
for one full year from the date of purchase.

- This warranty card is issued only at the time of original purchase; it is
non-transferable.

« This warranty must be presented to the Nikon service facility before any
repair can be made under warranty.

« Establishing the original purchase date should be made by the original
consumer purchaser via the sales slip or other evidence.

« For more information on authorized Nikon service facilities and the
Nikon service warranty, visit:
http://imaging.nikon.com/support/index.htm
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Pomoc techniczna Nikon

Aby zarejestrowac aparat i uzyska¢ najnowsze informacje o produkcie,
wejdZ na ponizsza strone. Znajduja sie tam odpowiedzi na czesto
zadawane pytania i dane do kontaktu w przypadku koniecznosci pomocy
technicznej.

http://www.europe-nikon.com/support
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Nikon Worldwide Service Warranty Card

Karta miedzynarodowej gwarancji serwisowej firmy Nikon
Model name / Nazwa modelu Serial No. / Nr seryjny

SB-5000

Purchase date / Data zakupu

M Name and address of customer / Nazwisko i:adres klienta

M Dealer / Sprzedawca

M Distributor / Dystrybutor M Manufacturer / Producent
Nikon Europe B.V. NIKON CORPORATION
Tripolis 100, Burgerweeshuispad 101, Shinagawa Intercity Tower C, 2-15-3, Konan,
1076 ER Amsterdam, The Netherlands Minato-ku, Tokyo 108-6290 Japan
A\ e

Wszelkie powielanie niniejszej instrukgji, w catosci lub
w czesci (poza krotkimi cytatami w recenzjach
omowieniach), jest zabronione, jezeli nie uzyskano
zezwolenia firmy Nikon Polska Sp. z o.0.

AMA16581
NIKON CORPORATION Wydrukowano w Europie

TT6B02(1K)
© 2015 Nikon Corporation 8MSA871K-02
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